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14 maja ambasada amerykanska w
Londynie zwrécita sie do sadu w Sout-
hampton z prosbg 6 wyttande -nakazu
aresztowania Eislera, znajdujgcego sie
w owej-chwili na ,,Batorym", zakotwi-
czonym w Cowes Roads., w drodze z
USA do Polski. - Jako uzasadnienie
swniosku podano zasadzenie Eislera za
krzywoprzysiestwo,  ktére stanowi
przestepstwo podlegajgce ekstradycji
w USA. Sedzia podpisat nakaz aresz-
towania na mo.cy ustawy o ekstrady-
cji i od tej chwili Eisler podlegat ju-
rysdykcji angielskiej. 27 maja w wy-
niku przestuchania w sprawie zgdania
o ekstradycje, odbywajacego sie w
egda® na Braw Street w Londynie, se-

dzia oswiadczyt, ze Eisler nile popetnit

przestepstwa objetego ekstradycja, po
czym zostat on zwolnicny i przybyt do
Pragi dnia 31 maja. — Z angielskie-
go punktu widzenia sprawa przedsta-
wia sie jasno. Kroki wszczeto w mysl
ustawy o ekstradycji z 1370 r. Prze-
widuje ona kilka metod postepowa-
nia. W tym wypadku nagto$¢ epieewy
podyktowata takie a nie inne poste-
powanie.

Ambasada USA postawita ten wnio-
sek, gdyz Eisler nite podporzadkowat
sie nakazowi ai esztiowania, wydanemu
w Ameryce 19 kwietnia, w konco-wej
fanieprooesu, ktory zaczat sie wsier-
pniu 1947 r,, gdy sad przysiegtych po
rozprawie toczacej sie w sadzie okre-
gowym w Columbii‘zasadzit Eislera za
ztozenie fatszywych zeznan w prosbie
0 zeawateniie na wyjazd z USA. Od-
wotanie Eislera zostalo zatatwiane od-
mownie 18 kwietnia hr.

Gdy sad w Southampton wydat na-
kaz aresztowania, Eislera zabrano
Whbrew jego woli z pokfadu ..Batore-
go". 16 maja stangt on przed sadem
przysiegtych w Soutdlamptoin. Podczas
rozprawy ebronca oswiadczyt, ze Eis-
ler jest uchodzca potiitycznym.

Sad w Southampton radidat sprawe
sadciwi ma Bow Street, ktory jest kom-
petentny dla 6-praw ekstradycji. Eisle-
ra przewieziono do Londynu, gdzie
stangt on pizd sagdem na Bow Street
tego samego dniia, to jest 16 maja. W
jego imieniu zlozono zeznanie, ze
zbiegt on z Niemiec podczas wojny.
Przedostat sie do Francji i zostat it6ter-
nowany pnzez wladze Vichy. Nastep-
nie Meksyk zaofiarowat mu aizyl. Pod-
czas postoju statku w Trinidad Eisler
zostat zatrzymany przez wiadze an-
gielskie, ktére jednak uznaly go za
zbiega politycznego i zezwolity mu na
dalszag podréz. W owym czasie mogt
sie przedosta¢ do Meksyku tylko via
USA.'skad go jednak nie wypuszczo-
no. Sagd w Columbii skazal go na sku-
tek rzekomego falszywego zeznania
Ziozonego w podaniu o zezwolenie na
powr6t do Niemiec.

Ni© mozna byto podja¢ zadnej de-
cyzji w tej sprawie do czasu otazy-
miania przez ministra spraw wewnetrz-
nych formalnego wniosku o ekstrady-
cje Eislera. Wptynat on 23 maja i mi-
nister spraw wewnetrznych odestat
W-n-xoeK do sadu przysiegtych.

W czasie rozprawy, ktéra miata
mcecce 27 maja, rzecznik ambasady
USA udowadniatl, ze o ile by mogt u-
siali¢, ze przyczyny, ktére uzasadnia-
ty skazacie Eislera w USA byty fak-
tem:. ktére by usprawiedliwiaty zasa-
dzanie go za krzywoprzysiestwo w
An-glhi. to wowczas przestepstwo Eis-
lera podlegatoby postanowieniom o
ekstradycji. Obronca Eislera zaprze-
czyt, jakoby Ester w ogéle popetnit
krzywoprzysiestwo. Lawrence Dunne
"Swiadczyt: ,Kwestig jest, czy przy-
czyny, dla ktérych Eisler zostat zasa-
dzcmy w Ameryce, uwaza sie tak w
Ameryce jak i w Anglii za przestep-
stwa podlegajace postanowieniom eks-
tradycji. Mocm zdaniem, wydaje sie
Walnie jasnym, ze w zadnym wypad-

\I to, za co skazano go w Ameryce,
n;e uwaza sie w Anglii za krzywoprzy-
siestwo. Poniewaz USA nie potrafity
Udowodni¢ winy Eislera jako przestep-
stwa podlegajacgo ekstradycji, wtnio-
(ti)g)(l;ngpada". Wobec tego Eislera zwol-
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Skauci londynscy skiadaja hotd Nieznanemu Zotnierzowi

Ostatnio wznowiono imﬁonujch uroczystosé, jaka odbywata sie co roku miedzy pierwszo a druga wojng Swia-

towa. Tysigc starszych

arcerzy, w tym wielu bytych wojsk
w celu zlozenia wienca na grobie

1eznanego

skow%ch, s’mazgnlft){ch z catego Londynu, zébrato sie
0

nierza.

ROK SZOPENOWSKI W LONDYNIE

Rok 1949 obchodzony jest w wie-
lu krajach jalko rocznica przedwcze-
snej Smierci wielkiego polskiego
kompozytora Fryderyka Chopina.
Na rok przed $miercia Chopin go-
Scit w W. Brytanii. Dla upamiet-
nienia tego wydarzenia ambasada
polska w Londynie zorganizowata
koncert w Lancaster House. Koncert
odbyt sie dnia 16 maja, tj. w 101
lat od dnia, w ktérym Chopin zo-
stat przyjety przez ksiezne Suther-
land w jej wspaniatym domu, Strat-
ford House. Tu artysta wykonat
szereg wiasnych utworéw przed mio-
da krélowag Wiktorig i ksieciem mat-
zonkiem Albertem. Na pamietnym
przyjeciu obecnych byto szereg czo-
towych osobistosci brytyjskich.

Stratford House. ktéry przez pe-
wien czas byt siedzibg Muzeum Lon-
dynskiego, znany jest obecnie pod
nazwg Lancaster House. Tu wiasnie,
w tej samej sali, w ktérej wystepo-
wat kiedy$ Chopin, przy, fortepianie
zasiadl 16 maja inny pianista pol-
ski, Stanistaw Szpinatski i oczaro-
wat publiczno$¢ dzietami, ktére Cho-
pin wykonat 101 lat temu. Czes¢
programu, w ktérej udziat wzigt

*Szpinalski  (grajac zresztg na tym
samym fortepianie, do ktérego za-
siadat Chopin) byla nadana przez
telewizje dla W. Brytanii. Caly za$
program transmitowany byt do Pol-
ski.

W ramach uroczystosci z okazji
roku chopinowskiego dnia 23 czerw-
ca ambasador Rzeczypospolitej do-
kona odstoniecia tablicy pamiagtko-
wej wmurowanej w dom nr 99 przy
placu Eaton, w ktérym Chopin dat
pierwszy koncert w czasie pobytu w

Londynie. Wieczorem tegoz dnia
pianista Solomon wystapi z recita-
lem szopenowskim, ktéry bedzie na-
dany przez B. B. C. na catg W. Bry-
tanie.

W ciggu pazdziernika zorganizo-
wanych zostanie szereg koncertow
szopenowskich, a 17 pazdziernika, w
dniu rocznicy Smierci kompozytora
— pianista francuski. Robert Cassa-
desi®s, wykona kilka utworéw Chopi-
na w najwiekszej sali Londynu, w
Albert Hall.

WIECE1 PIENIEDZY DLA KOLONII

Przedmiotem ustawy przedtozonej
w ostatnim tygodniu Izbie Gmin
byt rozwéj ekonomiczny terytoriow
kolonialnych — istotny nie tylko
dla podwyzszenia stopj zyciowej
mieszkancoéw, lecz réwniez dla ich
rozwoju politycznego.

Ustawa, ktéra przeszta formalne

pierwsze czytanie, proponowata
podniesienie maksymalnej sumy ro-
cznej przeznaczonej hna badania

z miliona funtéw szterlingbw na

2/t miliona i przewiduje zwieksze-
nie wydatkéw na rozwdj ekonomi-

czny, opieke spoteczng 1 badania
z 17% miliona do 20 milionéw
rocznie.

Badania stanowig obecnie gtéwng
pozycje kazdego planu dotyczgcego
rozwoju kolonii. Wiekszo$¢ pienie-
dzy zostata przeznaczona na bada-

nia rolnictwa, stanu zdrowotnego
zwierzat i lednictwa.

JM PRENUMEROWAC ,GLOS ANGLIE'

Wobec licznych zapytan w sprawie abonamentu naszego pisma komunikujemy, ze

prenumerata miesieczna wynosi zt. 62.—

prenumerata kwartalna wynosi zi. 186.—
Istniejg dwa sposoby zamawiania naszego czasopisma:

Prenumerata bezposrednia. Wptate za prenumerate nalezy przestaé¢ zwyktym
przekazem pocztowym pod adresem Redakcji ,Gtosu Anglii*', Krakdéw, Garncarska 14/2

Prenumerata zlecona pocztowa. Zaméwienia nalezy dokona¢ w miejscowym
Urzedzie Pocztowym, wplacajgc prenumerate miesieczng, lub kwartalna.
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W rmmerze:

CHELSEA — KOLEBKA StAW-
NYCH LUDZI

ULEPSZONE PRZYRZADY NAU-
KOWE

,SNIEZNY CZtOWIEK"

DZIEWCZETA Z GREAT YAR-
MOUTH

LITOGRAFIA W WIELKIEJ BRY-
TANII

PROTEST W. BRYTANII
U RZADU EGIPTU

W ubiegtym tygodniu ambasador
J. K. Mosci w Kairze wnioést formal-
ny protest do premiera egipskiego w
sprawie powtarzajacych sie wypad-
kow' ingerowania wihadz egipskich
do statkéw brytyjskich przeptywaja-
cych przez Kanat Suesfci.

Z chwilg wygasniecia brytyjskiego
mandatu w Palestynie w dniu 15 ma-
ja 1948 r. Egipt ogtosit slan wyjat-
kowy. Pod pretekstem tej proklama-
cji egipskie wiladze portowe usitujg
przeszkodzi¢ przewozowi broni do
panstwa lzrael. Czynig to w spos6b
zupetnie samowolny, w wyniku cze-
go wiele statkéw brytyjskich zosta-
to zatrzymanych w Port Sard. Suezie
i Aleksandrii, a egipskie wiadze cel-
ne- obtozyty aresztem tadunki 0 war-
tosci wielu tysiecy” funtéw.

Nalezato sie spodziewa¢, ze z chwi-
la podpisania zawieszenia broni w
dniu 24 lutego br. miedzy Egiptem
d panstwem lzrael wiadze egipskie
powréca do stosowania normalnych
metod. Tymczasem wtrgcanie sie
wiadz Stalo sie bardziej dokuczliwe
i posuneto sie do tego stopnia, ze
wiadze egipskie zazadaly w wielu
wypadkach od kapitanéw statkéw
1przedstawienia zaswiadczen, stwier-
dzajacych. ze tadunki nie bedag re-
eksportowane z miejsea przeznacze-
nia do panstwa lzrael.

Poniewaz kapitanowie nie mogli
przedstawi¢ tego rodzaju zaswiad-
czen, statki byly zatrzymywane Iub
toz otrzymywaty warunkowe zezwo-
lenie kontynuowania rejsu po zioze-
niu kaucji zwrotnej po przedstawie-
niu zgdanego dokumentu.

To utrudnianie zeglugi brytyjskiej
wywotato odruch silnego niezadowo-
lenia w. kolach londynskiej City,
wsréd eksporteréw, wiascicieli stat-
kéw i przedsiebiorstw ubezpieczenio-
wych, gdyz bezsprzecznie wptywa
ono ujemnie na ich interesy.

Nie ulega watpliwosci, ze ambasa-
dor J. K. Mosci miat przekonywu-
jace argumenty, upowazniajace go
do zwrécenia sie do premiera egip-
skiego o0 zaprzestanie tych praktyk,
nie tylko narazajgcych na szwank
interesy brytyjskie, ale takze.sprze-
ciwiajacych sie postanowieniom kon-
wencji z 1887 roku., traktujacej o
wolnej zegludze na Kanale Stieskim.

Poza tym dalsze przediuzanie obe-
cnych drazliwych stosunkéw mogto-
by wptynaé¢ tylko ujemnie na przy-
jazny rozwdj stosunkéw anglo-egip-
skich.

Te same utrudnienia dotknety tak-
ze statki amerykanskie, francuskie,
holenderskie i norweskie.

WZMOZONY EKSRORT WOZOW
FIRMY MORRIS

Zaktady Morris Motors ot England.
ustality w ubieglym roku nowy re-
kord sprzedajac przeszio 52.00!) wo-
z6w, z czego wiekszos¢ zakupity
kraje zamorskie. Produkcja ta ta-
cznie z cze$ciami zapasowymi po-
siada og6lng wartos¢ 17 milionéw
funtéw. Eksport wykazuje 60 proc,
nadwyzki w .poréwnaniu z rokiem
1947 i jest objetosciowo trzykrotnie
wiekszy od Sredniej cyfry ostatnich
lat przedwojennych.
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JOHN LAWRENCE

Most Chelsea

GLOS ANGLII

CHELSEA

KOLEBKA SEAWNYCH LUDZI

Chelsea jest jedng z tych licznych
wiosek, ktére staty sie czescig skia-
dowg Londynu, nie tracac swego
specyficznego charakteru. Jest to
najmniejsza gmina Londynu, liczg-
ca zaledwie 54.000 mieszkancow,
ktéra stata sie ulub.onym centrum
londynskiej inteligenciji.

W XVI wieku Chelsea byta koleb-
ka Tomasza Morusa, autora ,Uto-
pii“, ktérego dom stanowit ulubione
miejsce zebran uczonych, mezéw
stanu i artystow renesansu. Zbudo-
wat on kaplice w stawnym ,,starym
kosciele Chelsea“ z kolumnami, kto-
rych piekne kamienne kapitele
przypisywano Holbeinowi (przeby-
wajacemu w tym czasie u Tomasza
Morusa).

Kosciot zostal doszczetnie znisz-
czony w czasie wojny przez niemie-
cka bombe, lecz na szczescie zacho-
waty sie prawie wszystkie starozyt-
ne posagi, z ktérych stynat kosciot
Obecnie mieszkancy Chelsea dobro-
wolnym wysitkiem odbudowujg sta-
ry koscidét, poswiecajac na ten cel
swo6j wolny od zaje¢ czas.

W XVII wieku wielu stynnych
naukowcoéw mieszkato w Chelsea, a
w 1722 r. wybitny lekarz, Sir Hans
Sloane, ktéry byt prezesem Towa-
rzystwa Krélewskiego (Royal Socie-
ty) oraz Royal College of Physicians
zatozyt stynny ogréd — Physic Gar-
den dla naukowych studiéw nad le-
czniczymi -wtasciwosciami ziét i ro-
Slin.  Imperial College of Science
przeprowadza obecnie w tym ogro-
dzie prace badawcze.

Chelsea byto zawsze os$rodkiem
kulturalnym. Spos$réd niezliczonej
ilosci wielkich ludzi, ktérzy miesz-
kali lub ciaggle jeszcze mieszkajg w
Chelsea, wymieni¢ mozna z pisarzy
Swifta Fieldinga Smolletta, Oscara
Wilde‘a i Carlyle‘a. wielkich inzynie-
row kolejnictwa Brunetéw, malarzy

Turnera i Whistlera, badacza An-
tarktydy kapitana Scotta i odkrywce
penicyliny Sir Alexandra Fleminga.
W XVIII w. stawna fabryka porce-
lany w Chelsea wyspecjalizowata
sie w produkcji artystycznych figu-
rek. W 1784 r. fabryka ta zostata
przeniesiona do Derby, gdzie dotad
jest czynna.

Wielu mieszkancéw Chelsea pra-
cuje w centrum Londynu" w urze-
dach panstwowych lub zaktadach
handlowych, wielu innych za$ w do-
mach towarowych lub tez w licznych
sklepach, z ktérych Chelsea stusznie
stynie.

Chelsea mocno ucierpiato od na-
lotbw bombowych podczas wojny.

Piekne potozenie nad rzekg Tami-
zg oraz ciekawa architektura pla-
cow i ulic Sciggata zawsze do Chel-
sea wielu artystow. Jednak mniej
niz jedna czwarta ich pracowni
przetrwata naloty nieprzyjacielskie.
Aby uzupetni¢ te braki, rada gminy
Chelsea zwrdcita sie do parlamentu
z prosba o udzielenie jej prawa bu-
dowy pracowni malarskich. W Chel-
sea znajduje sie kilka stawnych
szkét artystycznych, a tamtejszy
Klub Sztuk Pieknych jest najwiek-
szym os$rodkiem zebran artystow w
W .Brytanii. W dazeniu do popiera-
nia artystéow rada gminy udzielita
malarzom specjalnego zezwolenia na
sprzedaz prac pod gotym niebem na
Sloane Square, ktére jest gtdéwnag
promenada Chelsea.

Chelsea obstugujg dwie linie ko-
lei podziemnej, ktéra taczy je z
centrum Londynu w ciggu 5 minut,
totez wiekszo$¢ mieszkancéw Chel-
sea szukajgc rozrywki kulturalnej
jezdzi do teatréw i kin oraz na kon-
certy do dzielnicy West End. Naj-
wazniejszy teatr Chelsea zostat zni-
mszczony przez bomby, lecz dzielnica
ta posiada wiele kin. Chelsea jest

Dom Carlyle‘a przy Cheyne Walk

nawet w pewnym sensie kolebka
brytyjskiego filmu, mieszkat tam bo-
wiem ws$réd innych wybitnych lu-
dzi wielki pionier kinematografii,
Friese Green.

Chelsea posiada muzeum dawnych
angielskich instrumentéw klawiszo-
wych, gdzie odbywajg sie koncerty
na starych instrumentach i kilka
sal wystawowych, tacznie z domem,
w ktoérym zyt malarz Whistler; lecz
kulturalnym centrum Chelsea jest
ratusz. Byl on widownig wielkich
imprez muzycznych organizowanych
tam od czasu wojny. Elizabeth
Schumann i wielu innych stawnych
muzykoéw Sciggato ttumy z wszyst-
kich dzielnic Londynu.

Kulturalne zycie Chelsea jest bar-
dzo réznorodne. Zespot pitkarski
Chelsea szczyci sie osiggnieciem re-
misu w meczu z przybytym do W.
Brytanii groznym moskiewskim Dy-
namo; doroczna wystawa kwiatowa
w Chelsea jest nieporéwnanie pigek-
ng impreza, ktéra Scigga thumy
zwiedzajacych z calego Swiata; za$
bal sztuki w Chelsea, jaki urzadza
sie kazdego Sywestra jest jednym z
najwybitniejszych artystycznych
wydarzen w ciggu roku.

Zamiatacze ulic Chelsea majg
réwniez swoj doroczny bal.

To ozywione zycie kulturalne nie
ustepuje starannej trosce o stuzbe
spoteczna. Jest tam pie¢ dobrze wy-
posazonych szpitali, w tym dwa spe-
cjalne szpitale dzieciece, jeden szpi-
tal dla kobiet i krélewski szpital
przeciwrakowy, z ktoérym zwigzany
jest specjalny Instytut Badan Prze-
ciwrakowych.

Jesli jednak spytacie o droge do
»Szpitala w Chelsea”, nie zostanie-
cie skierowani do zadnego z nich,
lecz do tak zwanego ,,Krdélewskiego
Szpitala Chelsea* (Chelsea Royal
Hispital). Jest to w rzeczywistosci
przytutek dla starych zoklnierzy, za-
tozony pod koniec XVII wieku, a
réwnoczesnie jeden z najpiekniej-
szych budynkéw Londynu. Weterani
z Chelsea w jasnoszkariatnych
mundurach sa popularnymi posta-
ciami na ulicach Londynu.

Os$rodek opieki nad niemowletami
imienia Violet Melchet znany jest z
doskonatego szkolenia pielegniarek do
niemowlat, oraz posiada ztobek, z
ktérego korzysta 2 tys. dzieci.

W uzupetnieniu wielu innych ga-
tezi stuzby spotecznej zorganizowa-
nej na terenie catej Anglii, Chelsea
spcjalizuje sie w stuzbie opieki nad
starcami. W nowych blokach miesz-
kaniowych, jakie buduje obecnie ra-
da gminy Chelsea, znajdujg sie spe-
cjalne jednopokojowe mieszkania
dla starszych ludzi, gdzie moga oni
zy¢ oddzielnym i niezaleznym zy-
ciem, pozostajagc w poblizu  wiek-
szych mieszkan, przeznaczonych dla
miodszego pokolenia. W  Chelsea
znajduje sie 3 tys. os6b powyzej 65
lat, ktérzy otrzymuja petng emery-
ture. przewidziang dla starcéw. Spe-
cjalne kluby dla starcow dostarcza-
ja im tanich i dobrych positkéw.
Jesli jaki$ starzec jest chory, Ilub
zbyt staby, by méc wyjsé, ruchoma
obstuga zywnosciowa przywozi mu
goracy positek do domu, ,,pomoc do-
mowa" przybywa dla wykonania
pracy gospodarskiej i zatatwienia
sprawunkoéw, a specjalna objazdowa
jednostka przywozi ksigzki z bez-
ptatnej, publicznej biblioteki Chel-
sea, ktoéra jest jedng z najlepszych
W Londynie. Organizacja tej pomocy
dla starcow zajmuje sie rada gminy,
lecz wszyscy jej funkcjonariusze sa
ochotnikami i nie pobieraja zadnej
zaptaty.

Ta stuzba dla starcéw nie jest je-
szcze powszechnie wprowadzona w
calej W. Brytanii, lecz przykiad
Chelsea znajduje nasladownictwo
wsréd coraz liczniejszych wiadz miej-
scowych.

Ulica Cheyne Walk w Chelsea

Szpital krélewski w Chelsea

Oyrody nadrzeczne

Chelsea 0d strony rzeki
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Stroboskop, przyrzad do badania szybkosci przedmiotéw obracajgcych sie

rzagdéw naukowych naleza in-

strumenty optyczne. Brytyj-
ska produkcja przyrzadéw nauko’
iwych moze wykaza¢ sie obecnie
szeregiem doskonatych osiggniec¢
w tej dziedzinie — mikroskopami
i instrumentami specjalnie przy
stosowanymi do uzytku w medy
cynie, metalurgii i na innych po-
lach specjalizacji. Biorgc ogodlnie,
podstawki mikroskopu zostaty tak
przekonstruowane, aby odpowia’
daly nowoczesnym wymogom, sta-
wianym  wygladowi instrumen’
tow. Catkowity ksztatt poszcze-
golnych przyrzaddéw jest najwyz’
szej klasy. W. Brytania produkuje
obok mikroskopow refraktometry,
polarymetry i goniometry optycz-
ne. Wszystkie te przyrzady sa
najnowoczesniejszej konstrukcji
i tacza piekny wyglad z praktycz"
noscig w uzyciu. Jest to przykiad
mozliwosci zaspokojenia wyma-
gan przemystowych przy réwno'
czesnym utrzymaniu istotnej do
ktaduosci.

DO tradycyjnej dziedziny przy

Produkuje sie réwniez wiele
typow wag precyzyjnych. Wsrod
najlepszych tego rodzaju przy-
rzgdéw stwierdzi¢ mozna szereg
przyktadéw doskonatosci 'wykon-
czenia, zwfaszcza gdy chodzi
o mikrowagi produkcji kilku firm.
Przyrzady te, odgrywajace obe'
cnie tak waznag role w badaniach
medycznych, sa najlepszym od-

'Ponizej: Waga p6t-mikrochemiczna

zwierciedleniem wielkiego poste-
pu technicznego, ktéry zaznaczyt
sie w tej dziedzinie w latach po’
wojennych.

Liczna instrumenty lekarskie
wskazujg na ogromne znaczenie,
jakie posiadajg przyrzady nauko-

we w walce o zltagodzenie ludz-
kich cierpien.

A. G. PEACOCK

W W. Brytanir mozna nabyc¢

wielka réznorodnos¢ przyrzadow
lekarskich, poczgawszy od termo’
metrow i sprzetu radiacyjnego,
a skonczywszy na najnowszych
osiagnieciach z dziedziny elektro-
terapii. Nie zawsze ludzie zdajg
sobie sprawe, ze na tym polu zro'
biono wielki postep od czasu em-
pirycznych metod stosowanych
25 lat temu. Dzi$ w szpitalach u-
zywa sie niezwykle precyzyjnych
przyrzadéw naukowych.

W ciggu ubiegtego roku posu-
nieto sie znacznie w Kkierunku
rozwigzania wielu problemoéw
przemystowych przy pomocy —

elektronéw. Przyrzady z tej dzie'
dziny tworza szeroki wachlarz
obejmujacy instrumenty stosowa-
ne w przemysle do precyzyjnych
pomiarébw i kontroli produkcji
oraz takie, ktdre sg bardziej bez-
posrednio zwigzane z praca nad
podwyzszeniem produktywnosci.
Jest wiec tu aparat do mierzenia

odksztatcenn powstajagcych w sa-
molotach j innych konstrukcjach
metalowych ..na-skutek’ 'obcigze-
nia or-¢- do dokonywania Sci-
stych pomiaréw wnetrz silnikdéw
i turbin gazowych. Inne przyrzg'
dy analizujg ruchy czesci maszyn
powstajace przy wielkich szyb-
kosciach, np. ruch zaworéw w
s imkach lotniczych, lub tez cz6-
tenek w krosnach tkackich.

Przyrzady do liczenia pozwala"
ja na obliczenie réznorodnego to-
waru podczas pakowania prze-
biegajagcego z duza szybkoscia.
Instrumenty te moga by¢ np. uzy
wane do liczenia pigutek wsypy-
wanych do flaszeczek, lub tez do
okreslania liczby papierosow
wychodzacych z maszyny pod-
czas produkcji z szybkoscig wie’
lu tysiecy na minute. Istnieje tez
znaczna ilos¢ przyrzadéw prze-
znaczonych do utrzymywania ilo-
Sci produkcji na maksymalnym
poziomie czy to w stalowniach,
czy tez w fabrykach chemicz'
nych i innych. Przyrzady takie,
zwane automatycznymi regulato-
rami procesow produkcyjnych,
umozliwiaja nie tylko dokonywa-
nie Scistych pomiaréw temperatur
ry, cisnienia i przeptywu, lecz
rowniez na precyzyjna regulacje
tych czynnikéw, ktérych utrzy-
manie w maszynach na jednoli"
tym poziomie jest sprawg ogrom-
nei wagi.

Instrumenty do pomiaréw tere-
nowych wytwarzane w W. Brytanii
zastuguja na specjalng uwage. Od
Il wojny Swiatowej instrumenty te

Przyrzady naukowe to podstawa
zarowno f)lada,n_ jak i produkcji.
Istnieje wiec Scisty zwigzek mie-
dzy produkcjg instrumentow nau-
kowych a “wysitkami zmierzaja-
cymi do przywrocenia znaczenia
wytworczosci~ brytyjskiej na ryn-.
kaach Swiatowych, " "realizowanych

za pomocg zwiekszenia tej ‘wy-
" tworczosci. ) )

. Wystawy, ktore odbyly sie —

jedna w Sztokholmie W' 7046 r.,

druga w Kopenhadze w r. 1948 —
zdobyty bryttyjsklemu przemysto-
wi instrumentow naukowych wiel-
kie uznanie_na kontynencie euro-
pejskim.  Oto  przeglad. najnow-
szych c-s.iagneC produkcji w  tej
dziedzinie.

zostaly w znacznym stopniu prze-
konstruowane. Najwiekszy nacisk
potozono tu na utatwienie ich
obstugi, co usprawnia dokonywa-
nie pomiaréw w terenie. W sze
regu tego typu przyrzadach ba-
dania mozna przeprowadzac¢ przy
uzyciu jednego okularu, w kto-
rym' zaznaczona jest zaréwno

skala pionowa jak i pozioma. Ja'
kos¢ instrumentéw pomiarowych
stoi na najwyzszym poziomie —
czynigc je pozadanymi na catym
Swiecie.

Co roku Stowarzyszenie Wy-
tworcoéw Przyrzadéw Naukowych
urzadza specjalng centralng wy-
stawe produkcji w ramach Bry"
tyjskich Targéw Przemystowych.
Celem tej.wystawy jest zapozna-
nie szerokiej publicznosci z nie-
ktérymi nowoczesnymi ulepsze"
niamj technicznymi zastosowany-
mi w przyrzadach. Tegoroczna
wystawa byta ilustracjg ostatnich
osiggnie¢ brytyjskich w dziedzinie
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Spektrometr,” przyrzad do mierzenia prazkéw widmowych

energii atomowej. Zbudowano
przy wspotpracy ministerstwa do-
staw szereg stoisk, w ktdiych
przedstawiono najwazniejsze fazy
produkcji oraz zastosowanie sztu-
cznych ieotopow promieniotwor-
czych.

Oceniajac osiggniecia brytyj’
skie w dziedzinie produkcji sprze-
tu naukowego w ciggu ostatnich
12 miesiecy, nalezy stwierdzi¢, ze
ulepszenia wprowadzono na ogoét
w szczegotach konstrukcji. Nie
byto natomiast jakich$s radykal-
nych odstepstw od stosowanych
powszechnie metod. Nalezy zano'
towac fakt, iz w tradycyjnych ty-
pach instrumentdéw naukowych
zastosowano wiele ulepszen uta-
twiajagcych pomiary, odczytywa-
nie skal oraz zwiekszajacych czy-
telnos¢ tych skal. Wiecej nacisku
potozono takze* na przystosowa-
nie instrumentéw do potrzeb uzy-
wajacego je. Jezeli chodzi o przy-
rzady elektryczne i elektronowe,
to wytworcy dazyli tu do zastoso-
wania elektronowych metod po-
miarowych w jak najwiekszej

mozliwie ilosci dziedzin nauki.
Istnieje  obecnie tendencja do
uzywania jednego ,wszechobe-

cnego ' aparatu elektronowego do
prowadzenia badan i notowania
pomiaréw tam, gdzie dawniej
stosowano caty szereg przyrza-
déw, obsutgiwanych przez wyso-
ko wykwalifikowanego pracowni-
ka naukowego.
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Spor o ,,Snieznego cztowieka®, tajemnicza, isto-
te, wiodacg zycie ponad Sniezng [inig warowni
gorskich, toczy sie w w. Brytanii nieprzerwa-
nie, Ostatnie uwagl na ten temat wygtosit H. w.
Tilman, znany badacz i turysta wysokogorski,
w audycji radiowej, ktéra przytaczamy ponizej.

Po aud)é%l wielu stuchaczy napisato na ten
temat do BBC i kilku z nich”wspomniato 0 po-
dobnych dziwnych Sladach widzianych na pia-
sku na wyspie Kerguelen na potudniowym Pa-
cyfiku, a nawet w potudniowej Anglii.

r. 1921 pik. Howard Bury, kierownik

pierwszej ekspedycji na Mount Everest,

natrafit na Slady, przypominajace do ztu-
dzenia odciski stop’ ludzkich na Lakhpa La,
przeteczy, znajdujgcej sie na poétnocny wschod
od gory na wysokosci 6.700 metréw. W depeszy,
wystanej do kraju, wspomnial on o tym a o
przekonaniu tragarzy, ze byly to Slady dzikich
ludzi $nieznych.

Nauka chetnie wita wszelkie rozwazania.
Musimy wszyscy, jesli mozemy, doda¢ nasza
czastke do ogolnej wiedzy. A teraz, w bardzo
skromny spos6b postaram sie rzuci¢ pewne
Swiatto na ,$nieznego cztowieka“. Prawie
wszystkie dane, dotyczace jego istnienia, jakie
zebralem, opieraja sie na $ladach stop. Osta-
tnio jednak natrafitem na pewien bardziej rze-
czowy dowdd, ktéry przytocze na koncu.

Najlepiej bedzie, jesli punktem wyjScia na-
szego badania, bedzie Mount Everest — goéra
petna tajemniczosci, ktérej szczyt jest dotad
nietkniety stopa ludzka, wokét ktorej dziaty sie
dziwne rzeczy. Cofnijmy sie zatem do odkry-
cia ptk. Bury'a w r. 1921

Niejaki Henry Newman przeprowadzit wy-
wiad z tragarzami i otrzymat dokiladny opis
,dzikich ludzi'. Dowiedziat sig, ze ich stopy sg
odwrécone palcami do tylu, aby utatwi¢ im
wspinaczke, i ze ich wlosy sg tak diugie, ze
przy schodzeniu w dot spadajg im na oczy. Na-
zywaja ich ,,mecz-kangmi“. ,,Kangmi“ znaczy
Sniezny cziowiek, ,mecz* za$§ w tybetanskim
narzeczu oznacza kogo$ wybitnie brudnego —
Newman przettumaczyt ten wyraz na angiel-
skie ,,abominable* (odrazajacy).

Wedtug teorii Newmana $lady te zostaly
zrobione przez ludzi, ktérzy albo sg wygnanca-
cami, wyjetymi spod prawa, albo, wedlug jego
wlasnych stéw, sg ,ascetami, ktdrzy daza do
zdobycia mocy magicznej, separujac sie w tym
celu od spoteczenistwa i nie myjac sie“. My,
wysokogorscy turysci, jesteSmy moze w bie-
dzie sadzac, ze mamy monopol na $niezne
szczyty, lecz bylbym mocno zdziwiony, gdybym
znalazt tubylca z Himalajow mieszkajgcego na
wysokosci 6.000 metrow.

Do r. 1921 i niewatpliwie po6zniej -$niezny
cztowiek” prowadzit nadal swdéj odosobniony
tryb zycia, lecz dopiero w r. 1936 styszymy
o nim znowu. Ronald Kaulback, przebywajac
na Upper Salween, widziat na wysokosci 4000
metréw 5 tropéw, ktére — jak twierdzit —
»wygladaty zupeinie jak zrobione przez bose-
go cziowieka“. Podobne $lady zaobserwowat
major Beauman w $rodkowych Himalajach.

Oczywiscie mnostwo oséb napisato do gazety
,Times* o tych $ladach, szczegdlnie za$ eksper-
ci z muzeum przyrodniczego. Podejrzewano
wielkie matpy (langury), na co odpowiedziat
Kaulback, ze ani nie widziat, ani nie styszat
o zadnych matpach w tej dkolicy, i ze Slady
znajdowaty sie przeciez na 900 m powyzej linii
laséw. Wobec tego rzeczoznawcy wycofali hipo-
teze o malpach, lecz wystgpili z przypuszcze-
niem, ze by} to moze bialy niedzwiedz — panda.
Pomyst, ten uwazano za trafny i w odpowiedzi
Kaulback napisat, ze czuje sie zawstydzony, ze
sam o tym nie pomyslat. Mozliwe, ze byt w tym
cien Sarkazmu, gdyz dodat on, ze nigdy nie
styszat o pandach w tych stronach, ani tez
o drzewach bambusowych, ktére sg niezbedne
dla pand, j bez ktérych one umieraja.

Tak wygladata sytuacja w r. 1936, lecz je-

sienig 1937 roku zjawit sie nowy Swiadek, kto-
ry, jak sie zdawatlo, jednym pociagnieciem roz-
strzygnat sprawe.
+ W artykule na tamach ,,Timesa“ Smythe opi-
suje, jak to on wraz ze swymi tragarzami
z Sherpa znalazt w Garhwal w Srodkowych Hi-
malajach, na wysokosci 5.000 metréw ,S$lady
olbrzymich stép, widocznie jakiegos dwunoz-
nego stworzenia“. Poczyniono zdjecia i odpo-
wiednie pomiary. Tragarze podpisali zeznanie,
ze byly to Slady ,,mecz-kangmi“. Dodali oni, ze
mimo, iz nie widzieli tego stworzenia, gdyz
kazdy, kto je zobaczy, umiera, lub zostaje za-
bity, to jednak ogladali oni zdjecia jego S$la-
doéw w klasztorach tybetanskich.

Slady odnalezione przez pana Smythe‘a pod-
dano badaniu ekspertéw zoologicznych, ktérzy
stwierdzili, ze sg to Slady niedZzwiedzia. Wobec
tego Smythe, odrzucajac oswiadczenie traga-
rzy, doszedt do wniosku, ze opisane przezen
v/ ostatnich listach $lady nalezaty do niedzwie-
dzia i ze zabobonu mieszkarncow Himalajow nie
mozna bra¢ pod uwage. Krétko méwiac, jakie-
kolwiek $lady widziane na pokrytych $niegiem
szczytach wowczas czy tez nieco poézniej, mo-
gty swobodnie by¢ przypisywane niedzwie-
dziom i niczemu innemu.

W roku 1937 byto bardzo ruchliwie w Hi-
malajach. — Dwaj studenci opublikowali
przekonywujace os$wiadczenie o0 znalezieniu
wielkich owalnych $ladéw, zupetnie niepodob-
nych do s$ladu niedzwiedzia, -na lodowcu Biafo
na wysokosci 5800 m i na lodowcu Birch Gan-
gs w Garhwal.
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W tym czasie miatem skrystalizowane po-
glady odnosnie tych spraw, lecz w r. 1938 sam
zobaczytem $lady, ktoérych nie mozna byto
przypisa¢ niedzwiedziom, podobnie jak to by-
to w wypadku s$ladéw znalezionych przez Kaul-
backa, Beaumona, Bhalu czy innych. Tym ra-
zem byto to w S'lkikitn, gdy wraz z dwoma tra-
garzami z Sherpa przechodziliSmy przetgcz Ze-
mU na wysokosci 5800 metréw miedzy Kang-
chenjunga i Simvu. Powietrze byto mgliste,
$nieg miekki i podczas gdy pieliSmy sie po wy-
sokim, tagodnym o$niezonym zboczu, ujrzelis-
my z boku linie Sladéw, ktére wobec panujacej
pogody mogly mie¢ zaledwie pare dni. Zaréw-
no tragarze, jak j ja pomysleliSmy, ze zosta-
liSmy wyprzedzeni przez kogo$ w przechodze-
niu przeteczy; gdy osiagneliSmy najwyzszy
punkt przeteczy, odwréciliSmy glowy na dru-
gie zbocze bardzo strome, aby zobaczy¢ ktorag
droge obrat ten samotny turysta. Lecz $lady
po dojsciu do najwyzszego punktu przeteczy
zniknely na jakiej$ skale na zboczu Simvu.

Po dojsciu do Darjeeling zasiegnatem infor-
macji. Ostatnio nie wyruszyta zadna ekspedy-
cja. Powiedziano mi, ze ostatnim cziowiekiem,
ktory odwiedzit te okolice, byt brygadier John
Hunt, do ktérego napisatem i ktéry dat mi
wielce znaczaca odpowiedz. Byt on w tym pa-
Smie gorskim w listopadzie poprzedniego roku
i widzial podwdjng linie Sladéw. Uwazat, ze
pozostawita je ekspedycja niemiecka, ktéra by-
ta na lodowcu Zemu 6 tygodni przedtem.
,Lecz“ — pisze on — otrzymatem wiasnie ich
notatki, z ktérych wynika jasno, ze nie zbli-
zali sie oni nigdy do tej przeteczy. Co to u li-
cha ma znaczy¢?“ Dla mnie odpowiedz ta jest
zupetnie jasna.

Zachodzi pewna niezgodnos$¢ pomiedzy S$la-
dami widzianymi przez Hunta i mnie a S$la-
dami zaobserwowanymi przez poprzednich

Swiadkéw. Znalezione przez nich Slady byty o-
walne, nasze za$ przypominaly odbicia wiel-
kich butéw. Biorac pod uwage, ze istota, kto-
rej szukamy nie musi by¢ koniecznie dzikim
zwierzeciem, lecz jakim$ dwunoznym stworze-
niem, ktére mogto zaprzesta¢ mieszka¢ na
drzewach nawet wczesniej niz my, stworzy-
tem teorie, ktéra mozna odnies¢ do obu tych
Sladéw. Nawet bobry, pszczoty, mréwki czy
ptaki nie sg pozbawione zdolnosci twdérczych,
totez dlaczego nie mielibySmy obdarzy¢ ,,$niez-
nego cztowieka“ odrobing pomystowosci. Czy
nie mogtby on postugiwac¢ sie prymitywnymi
rakietami $niegowymi? — jasnym 1 prostym
przyrzadem, ktéry wymyslono na pewno przed
pomystem uzywania pni drzewnych jako wal-
cow. Na zarzut, ze rakiety $niegowe sg znane
mieszkancom Himalajéw, moge odpowiedziec,
ze oni prawie nigdy nie udajg sie ponad linie
$niegu, podczas gdy ,,$niezny cziowiek” nigdy
nie przebywa ponizej.

Na koniec przechodze do ostatniego i bar-
dziej rzeczowego dowodu, bardziej namacalne-
go i dajagcego wiecej do myslenia, anizeli same
Slady. W ostatniej mej ksiazce pochopnie
twierdzitem, ze zaden Europejczyk nie widziat
»Shieznego cztowieka“. Bylem w btedzie. Poka-
zano mi ksigzke A. N. Tombazkego wydruko-
wang dla uzytku prywatnego, opisujaca po-
dréz po Siikkim w r. 1925. Spotkanie nastgpito
I co jest dos¢ znamienne, 16 kilometréw od
przeteczy Zemu. Oto cytat, w ktérym Tombazi
opisuje, co zobaczyt, gdy zostat wywotany przez
tragarzy z namiotu:

,Ostry blask nie pozwolit mi przez* pierw-
szych pare sekund nic zobaczy¢, lecz wkrétce
ujrzatem w dolinie to, o czym mowa, w odle-
gtosci 200, lub 300 metrow. Bezsprzecznie syl-
wetka ta byla podobna do postaci ludzkiej.
Byta wyprostowana i od czasu do czasu po-
chylata sie, by wyiwac¢ pare kartowatych rodo-
dendronéw. Odcinata si¢ ona ciemna barwa na
tle $niegu i byla naga. Po paru minutach po-
ruszyla sie¢ w kierunku gestych zarosli i zni-
kneta. Zbadatem odbicia stép, ktore ksztattem
byty podobne do $ladéw stép ludzkich, z tym
jednak, ze mialy zaledwie okoto 15 cm diu-
gosci. Odbicia pieciu palcéw i Srdodstopia byty
zupetnie wyrazne, lecz slad pigty byt niejasny.
Slady -pochodzity bez watpienia od istoty dwu-
noznej. Z zebranych przeze mnie informacji
wynikato, ze zaden cziowiek nie udat sie w tym
kierunku od poczatku roku. Kulisi snuli oczy-
wiscie fantastyczne legendy o demonach i
»Snieznych ludziach*. Nie wierzac bynajmniej
w te czarowne basnie, jestem w kilopocie nie
mogac sformutowaé¢ konkretnego pogladu na
te sprawe. Moge jedynie powtdrzy¢ z wszelkg
pewnos$oia, ze sylwetka tajemniczej postaci by-
ta identyczng « zarysem postaci ludzkiej“.

Tombazi ze swymi ,fantastycznymi legenda-
mi i ,czarownymj basniami“ jest widocznie
Swiadkiem, ktéry nie rosci sobie pretensji do
rozwgzania zagadki, tym wiecej wiec warte sg
jego spostrzezenia. Jest on podobny do star-
szej pani, ktéra widzac zyrafe w ogrodzie zoo-
logicznym mowi, Ze nie wierzy swym oczom.
Nie potrafitbym naszkicowa¢ sylwetki ,$niez-
nego cztowieka”. Trudno mi sformutowac kon-
kretny poglad, stwierdzam po prostu, ze $lady,
dla ktérych nie ma dostatecznego wyjasnienia,
zostaty zaobserwowane i beda niewatpliwie
w dalszym ciggu widoczne w Himalajach i do-
poki nie «najdzie sig jakis lepszy ich wihasci-
ciel, mozemy z powodzeniem przypisywac¢ ]e
Ich prawowitemu wiascicielowi, ,$nieznemu
cztowiekowi“,
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Kotodziej z wsi angielskiej Lacock. Podobnie pracowali jego przodkowie sto lat temu.

ENEZA i rozwdj rzemiosta

wiejskiego to wiasciwie czesé

Historii  spotecznej Anglii,

obejmujgca zagadnienie okre-
su rolniczego, ewolucji miast, wpty-
wu, jaki wywarlty na zycie wie-
Sniakow takie czynniki, jak ustawa
o0 ogradzaniu gruntéw publicznych
oraz rozwoj techniki, ktéry w kon-
cu doprowadzit do rewolucji prze-
mystowej.

Wigkszos¢ rzemiost wiejskich, na
ktore sklada sie obrébka takich
surowcow, jak zelazo, drzewo, -gli-
na, skoéra i welna, przetrwata po
dzi$ dzien z tych czaséw, gdy wsie
czy mate miasteczka byly jeszcze
samowystarczalnymi jednostkami.

Wedrujac przez Kent az po
Kornwalige, poprzez Walie 1 West-
morland, przez rolniczy okreg Lan-
cashire'u, poprzez Northumberland
i z powrotem na potudnie — wsze-
dzie na wsi zobaczysz setki i tysia-
ce rzemiesinikbw przy pracy —
jednych  wykonujacych potrzebne
ustugi, innych zajetych wyrobem
szeregu uzytecznych przedmiotow.
Warsztaty tych ludzi sg czesto bar-
dzo proste. Podstawg produkcji
wiejskich rzemiesinikéw jest przede
wszystkim zreczno$¢ ich rak, zna-
jomos¢ materiatu, ktéry obrabiaja,
oraz ostateczna przydatnos¢ wy-
twarzanych przedmiotéw. Rodzaj
miejscowej gleby okresla w wiel-
kiej mierze typ brony wytwarzanej
przez kowala w danym okregu.

Jezeli bedziemy kontynuowac¢ na-
szag wedréwke po wsiach, nie omi-
jajac zadnego z warsztatow stolar-
skich, kotodziejskich, ciesielskich,
siodlarskich, garncarskich, koszy-
karskich, zadnej kuzni czy cegielni,
przekonamy sie szybko, jak Swietnie
prosperuje rzemiosto wiejskie w
Anglii.

Istnieje potrzeba, aby W. Bryta-
nia produkowata mozliwie jak naj-
wiecej  zywnosci. Przy uzyciu
wszelkich mozliwych $rodkéw czy-
nione sg starania, zmierzajgce do
usprawnienia rolnictwa. Tak wiec
rozrasta sie z roku na rok wielki

Przy pracy nad wyrobem lin.

COSMO CLARK

GLOS ANGLII

RZEMIESLNICY WIEJSCY

przemyst rolniczy. Rozwdj ten wy-

wiera i bedzie wywierat ogromny
wpltyw na wieS. Bogate i dobrze
prosperujace rolnictwo  wptywa

przeciez na caly bieg zycia ludno-
Sci wiejskiej. Miejscowe warsztaty
rzemiesinicze stuzace pomoca rol-
nikowi sg tak wazne dla wsi, jak
ubezpieczalnia spoteczna dla ludno-
Sci miejskiej. Warsztat znajdujacy
sie na miejscu, wyposazony w no-
woczesny sprzet, obstugiwany przez
zesp6t wykwalifikowanych pracow-
nikéw, . bedzie zawsze bardzo po-
mocny rolnikowi, bez wzgledu na
to, jaka ziemie rolnik ten uprawia.
Wiasnie w ramach tego rodzaju
warsztatow wiejscy rzemieslnicy
znajduja odpowiednie pole do pra-
cy. Nie nalezy zastanawia¢ sie nad
tym, czy produkcja seryjna, wielki
przemyst i rozwdj nauki uczynig
mbezwartosciowymi niektére gatezie
rzemiostg. Warunki miejscowe —
np. tatwa osiggalno$¢ uzytecznych
surowcoéw — czesto bedg decydo-
wac¢ o dalszej egzystencji matego
przemystu miejscowego. Takze
szczegllna jakos¢ produkcji stanie
sie decydujgcym czynnikiem w
kwestii 1 dalszego rozwoju i pomy-
Slnego prosperowania rzemiosta.
Wzdtuz i wszerz kraju, szczegol-
nie w potudniowej czesSci Anglii,
mozna napotka¢ setki niewielkich
cegielni. Cegielnie te produkowaty
ceglte, z ktérej zbudowane sg wsie
i wiele miast. Przeszty prébe ca-
tych stuleci. Ceglty wykonane sg
recznie, a umiejetne przygotowanie
materiatu, jakim jest miejscowa
glinka i caty proces wytwarzania,
to rezultat dtugoletniego doswiad-
czenia przekazywanego z pokolenia
na pokolenie. Do tych wiasnie ce-
gielni zwracajg sie architekci, gdy
potrzebuja dobrej 'cegly licowej
swych budowli. Barwa i cechy

szczegblne cegiet sg rézne zaleznie
od rodzaju miejscowej gliny i lo-
kalnych metod wytwérczych. Daje
to architektowi mozliwos¢ dobrania
sobie takiego rodzaju cegty, jakiego
potrzebuje. Wyrdb cegiet to tylko
jedna z wielu dziedzin drobnego
przemystu, ktérego warsztaty mo-
zna napotka¢ w wiekszosci wsi
Anglii i Walii.

W 1921 r. podczas jednego z naj-
gorszych kryzysoéw rolniczych prze-
zywanych przez W. Brytanie, mi-
nister rolnictwa zlecit utworzenie
organizacji pod nazwga ,,Biuro Prze-
mystu Wiejskiego“. Celem jej byto
wspieranie wiejskich wykwalifiko-
wanych rzemiesinikéw przez do-
starczanie im pomocy technicznej
utatwiajacej prosperowanie ich war-
sztatéw, a tym samym i .stworzenie
im mozliwosci przetrwania trudno-
Sci, wobec ktérych sie znalezli.

Od tego czasu ,,Biuro Przemyslu

Wiejskiego“ pomogto wielu rze-
mieslinikom wiejskim  uporac¢ sie
z technicznymi i rynkowymi za-

gadnieniami. Dyrekcja biura zorga-
nizowata dla rzemiesinikéw wiej-
skich ogdlnokrajowa pomoc tech-
niczng, ktéra bez watpienia stata
sie Srodkiem wspierajacym  wielu
rzemiost, Srodkiem pozwalajacym,
na taki rozwdj tych matych przed-
siebiorstw, ze moga one dzi$ odgry-
wacé powazng role w nowoczesnej
gospodarce wiejskiej.

W kazdej wsi nowoczesnej zme-
chanizowane rolnictwo wymaga
pomocy fachowcoéw-mechanikow.
Czynnosci te wilasciwie nalezg do
kowala. Ten jednak, opierajac sie
jedynie na swej tradycyjnej nieja-
ko fachowos$ci i rozmiarach swej
kuzni, nie jest w stanie sprostac
stawianym mu przez nowoczesne
rolnictwo zadaniom. Dzieki jednak
temu, iz technicy przybywaja na

Pokrywanie domu strzechg w Great Comberton.

wie$, aby udziela¢ fachowych in-
strukcji kowalom, oraz dzieki fun-
duszowi pozyczkowemu, przy pomo-
cy ktérego kowal zakupi¢ . moze
nowoczesny sprzet techniczny —
setki wiejskich kuzni rozwineto Sie
w mate warsztaty mechaniczne,
w ktérych mozna $miato przepro-
wadza¢ prace z dziedziny konser-
wacji i naprawy nowoczesnych na-
rzedzi rolniczych, uzywanych obe-
cnie przez farmerdéw.

Oprécz pomocy technicznej kowal
musi petni¢ nadal swa tradycyjna
funkcje podkuwania koni. W. Bry-
tania posiada bowiem znaczng liczbe
tych zwierzat. Kowalstwo to bar-
dzo wazne rzemiosto na wsi.

W ciggu ostatnich 20 lat zaszio
wiele zmian, ktére wplynely na
produkcje wiejskich rzemiesinikéw,
ich technike wytwdércza oraz na
charakter ich warsztatow. Wiele
procesow, ktoére dawniej wykony-
wano recznie, znacznie lepiej prze-
prowadza sie przy uzyciu maszyn.
Wynalazki i ulepszenia w wielkim
przemysle wywarty wplyw na wa-
runki zycia w okregach wiejskich
i one to stworzyly nowy typ i po-
ziom rzemiosta. Silnik spalinowy
doprowadzit do skonstruowania
traktora. Traktor za$ w miejsco-
wosciach, z ktorych wypart konia,
mwplyngt zarbwno na sam typ rze-
miosta oraz czynnosci cztowieka
zajmujacego sie konserwacjg i re-
paracja tej maszyny, jak i na kon-
strukcje i rodzaj narzedzi, ktoérymi
rzemiesinik musi sie postugiwac.
Z wprowadzeniem nowych narzedzi,
zawod kowala nie przestat istnie¢ —
zmienit tylko swdj cnarakter.

Wiesniak jest na ogét powolny
W przyswajaniu sobie nowych pro-
cesO6w wytworczych i nowych me-
tod pracy. Dobrze, ze tak sie dzieje.
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Mistrz starozytnego rzemiosta — koszykarz John Chappelt z Penberth Cove.

Oto np. czesto twierdzi sie obecnie,-
iz pokrywanie dachéw domow i sto-
dot strzechg to metoda juz me-
praktyczna — istnieje przeciez wie-
le lepszych i tanszych materiatow,
jakie mozna zastosowa¢ do krycia
dachow. Jednakze dziesiagtki tysiecy
stod6t i domoéw pokrytych strzechg
przetrwajg jeszcze przez diugie lata,
zanim zacznie sie stosowaé nowe
rodzaje materiatbw do pokrywania
dachéw, wymagajacych zresztg no-
wych krokwi. Gwattowne przejscie
bowiem do nowoczesnych metod
produkcji i konstrukcji na wielka
skale w rejonach wiejskich, pochto-

netoby znaczne rezerwy Srodkéw
lokomocji, sity roboczej i materia-
téw. A to stwarzaloby ogromne
trudnosci. Dlatego wolimy stopnio-

wa ewolucje i powolny rozwdj ty-
siecy istniejagcych matych warszta-
téw rzemieslniczych zamiast rewo-
lucyjnych przemian wprowadzanych
wedlug wzoréw wielkiego przemy-
stu  miejskiego, przemian, Kktére
zniszczytyby sie¢ matych warszta-
tow.

Charakterystyczng cechg wiekszo-
Sci rzemiesSlnikébw  wiejskich jest
rozmaitos¢ roboét, ktére ich fach
pozwala im wykonywac¢. Doskonatym
przyktadem tego rodzaju jest war-
sztat siodlarski. Podstawowym za-
jeciem siodlarza jest przykrawanie
i zszywanie skoéry. Zdumiewajgca
jest jednak réznorodnos$¢ prac, jakie
umiejetnos$¢ jego pozwala mu, wy-
konywa¢. Siodlarz bowiem jest za-
réowno wytwoéreca, jak i ,lataczem*,
a chociaz istnieje szereg specjali-
stow poszczegdlnych  dziedzin sio-
dlarstwa i rymarstwa, to siodlarz
w miasteczku targowym czy tez
wsi, jest niezbedng jednostkg w zy-
ciu takiej spotecznosci. Uprzeze,
ptétna do wigzarek, artykuty sporto-
we i sprzet do podrézy — wszystko
to wymaga czestej i szybkiej na-
prawy lub odnowienia. Roéwnie
réznorodne sg funkcje kowala i cie-
Sli.” Wiasnie ta elastycznosc¢ i tatwosé
przystosowania sie rzemieslniczych
warsztatobw  wiejskich  czyni je
trudnymi, do zastgpienia.

Rymarz z Salisbury przy swym warsztacie.
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ORKIESTRA FILHAR

D){([ygent Eduard van Beinum (z_lewej) dyrektor filharmonii Thomas Sussell (w $rodku)
i kierownik muzyczny Adolph Borsdorf (z prawej) ustalajg program koncertu.

Po utrwaleniu na ptycie swego wiasnego koncertu, cztonkowie orkiestry stuchajg go
X partyturg w reku, "wymieniajgc J rytyczne uwagi.

Posiedzenie komitetu orkiestry filharmonii londynskiej.

RKIESTRA  Filharmonii
Londynskiej, jedna z naj-
lepszych orkiestr w W.
Brytanii, nie ogranicza

swej dziatalnosci jedynie do Lon-
dynu, mimo iz bierze udziat w naj-
lepszych koncertach, jakie sie tam
odbywaja; objezdza ona réwniez
prowincjonalne miasta W. Bryta-
nii. W tego rodzaju przedsiewzie-
ciach orkiestra wykorzystuje do-
$wiadczenia z czaséw wojny, kiedy
to w roku 1940 odbyta pierwsze
tournée dajac w miastach, przez
ktore  przejezdzata, popularne
koncerty symfoniczne. Bylo to w
czasie, gdy silne naloty nieprzy-
jacielskie wptywaly ujemnie na
frekwencje na wielu imprezach,
lecz orkiestra, z uporem trwajgca
przy graniu bez wzgledu na oko-
licznosci o scisle oznaczonej porze,
zmienita stan tych spraw, przy-
najmniej jesli chodzito o koncerty.;
Orkiestra Filharmonii Londyn-
skiej zostata stworzona w roku
1932 jako odpowiedz Thomasa
Beechama na niski poziom gry
orkiestralnej, jaki zaznaczyt sie
w W. Brytanii po pierwszej woj-
nie S$wiatowej. Orkiestra data
pierwszy koncert dla szerokiego
audytorium dnia 7 pazdziernika
1932 r. W ciggu nastepnych sie-
dmiu lat orkiestra brata udziat
we wszystkich wiekszych koncer-
tach organizowanych przez Kro-
lewskie Towarzystwo Filharmoni-

z lewej préba orkiestry w Chelten-
ham pod batutg vanBeinuma.

Gtowny dyrygent opery La Scala w Mediolanie de Sabaty, nastepca Toscaniniego
(z prawej) ‘rozmawia z ¢ztonkami orkiestry filharmonii londynskiej.
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Kierownik wydziatu programowego,
Alan Gregory, przy pracy.

Proba orkiestry w Bristol pod batutg
Basila Camerona.

przedstawia Sal?—l koncertowg
Royal Albert Hall.

GLOS ANGLII

czne i Krdlewskie Towarzystwo
Choéralne, oraz w koncertach
urzgdzanych w ramach miedzy
narodowych sezonéw Grand Oper:
w operze Covent Garden i pro-
wincjonalnych festiwali w Leeds,
Sheffiel ' i Norwich. Nastepnie
jednak dat sie odczu¢ znaczny
brak Srodkéw finansowych i po-
wzieto decyzje rozwigzania orkie-
stry.

Cztonkowie jej nie zgodzili sie
jednak na to. Postanowili oni
pracowac jako spotdzielcza orkie-
stra, ktdra na zewnatrz reprezen-
towa¢ miat wybrany komitet. Po
odwotaniu sie do opinii publicznej
Thomasa Beechama, a pozniej J.
B. Priestleya, wielbiciela muzyki
symfonicznej,  zwrdcono sie z
prosbg o pomoc do spoteczenstwa
drogg specjalnej audycji radiowej
nadanej przez BBC. Nazwano ja
»manifestem muzycznym®. Précz
orkiestry Filharmonii  Londyn-
skiej udziat wzieli w nim 3 dyry-
genci, jeden solista i sam Priest-
ley jako prelegent. Audycja ta
zrobita wiele dla przypomnienia
pracy orkiestry publicznosci i po-
lepszyta w znacznej mierze jej
sytuacje finansowg. Wzmozona
dziatalno$¢ orkiestry w czasie
wojny roéwniez dopomogta jej do
zdobycia czotowej pozycji w dzi-
siejszym Swiecie muzycznym W.
Brytanii.

Orkiestra Filharmonii Londyn-
skiej posiada 70 statych cztonkdw,
liczba ta jednak zwieksza sie, gdy
zachodzi potrzeba. Orkiestra pra-

(z prawej) J. B. Priestley (z lewej)
z matzonkg w pogawedce z dyrekto-
rem filharmoni.

cowata pod batutg wielu dyry-
gentow Swiatowej stawy. Dyry-
gent amsterdamskiej  orkiestry
Concertgebouw, Edward van Bei-
num, podpisat ostatnio kontrakt
na pie¢ miesiecy.
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LONDYNSKIEJ

Wiolonczelisci w czasie préby w Chef-
tenham.
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Sprzedaz Swiezych $ledzi w Great 'Yarmouth. Zdjecie przedstawia palenie
starych, zuzytych koszykow na Sledzie

DZIEWCZETA Z GREAT YARMOUTH

ILIONY $ledzj wytadowuje sie
codziennie podczas osmiotygo-

dniowego sezonu na nabrzezu -

m w Great Yarmouth, potozo-

na wschodnim wybrzezu W.
(Brytanii. Zaledwie 20% tej ilosci po-
chiania rynek (krajowy, a poniewaz
zywot Swiezych $ledzi jest bardzo
(krotki, potrzeba zwinnych rak, kto-
re by je patroszyty, solity i beczko-
waty na eksport.

Pomoc tych zwinnych rak jest za-
gwarantowana. W  pazdzierniku
mdziewczeta zwane ,,Herring Girls"
wedrujg na potudnie. Przybywajg o-
ne z Aberdeen, Lerwick, Wysp Szet-
landzkich i Donegalu, potozonego
juz w Irlandii. Te, ktore przybywaja
b tej ostatniej miejscowosci, tamig
tradycje, wedtug ktorej niegdys je-
dynie szkookie dziewczeta zajmowa-
ty sie preparowaniem $ledzi. Dal-
szym zanikiem tradycji jest dopusz-
czenie mezczyzn do tej pracy, ktora
dawniej byta wytgcznym monopolem
pici stabej. Podczas ostatniego sezo-
nu zgtosita sie do pracy para Irland-
czykow, taczaca rozkosze miesigca
mmiodowego z przyjemnoscig patro-
szenia $ledzi.

Juz od siédmej rano kraza po u-
licach Yarmouth wozy ciezarowe,
zatrzymujac sie na tym i na owym
rogu, tak by Szkotki miaty czas

NIE TAK WESOLO
azety brytyjskie poswiecity o-
statnio nieco uwagi sprawie po-
chodzenia staroangielskiej
wiosennej pt.

(,,Gtosno Spiewa kukutka®).
iekszos¢ antologii podaje, ze au-
tor jej jest anonimowy, za$ data po-
wstania niepewna. Jednakze miesz-
kanicy wioski G-otham w hrabstwie
Nottinghamshire uwazaja, ze piesn
ta datuje sie od pewnego okreslone-
go zdarzenia w XIIl wieku, Kkiedy
to wieSniacy odmowilj krolowi Jano-
wi przejscia przez ich wies. Powo-
dem ich odmowy bylo to, Zze nie
chcieli, aby ulica ich wioski stata sie
droga krolewska“, Krol Jan tak sie
mirytowat, ze wystatl oddziat wojska
dla ukarania wie$niakéw. Ci dla
mmylenia i odstraszenia zotnierzy na-
tychmiast zaczeli symulowa¢ obted.

wskoczy¢ na woz. Dziewczeta $Spie-
wajg, rozmawiaja, niektore ziewaja,
ale wszystkie zajete sa owijaniem
palcow paskamj z perkalu. Bandazo-
wanie palcow jest bardzo waznym
$rodkiem ostroznosci. Nie tylko chro-
ni ono od zranienia nozem do pa-
troszenia, lecz ochrania réwniez skoé-
re przed bolesnymi skutkami cato-
dziennej pracy przy soleniu $ledzi
na wolnym powietrzu. Wiele dziew-
czat owija widczka przeguby rak ce-
lem uodpornienia ich i zapobiegnie-
cia spuchliznie, bedacej wynikiem
nadwerezenia migsni.

Pracownice taczg sie zawsze w ze-
spoty mtrojkowe; dwie sg zajete pa-
troszeniem, a jedna soleniem i becz-
kowaniem. Patroszace Stoja przy
duzym korycie, do ktérego wrzucajg
cate masy Swiezych $ledzi.

Kazda z dziewczat pracuje przy
zachowaniu charakterystycznego ry-
tmu, Sledzia chwyta lewg reka, gto-
we jego, zwrdcong ku goérze, Scina
btyskawicznym ruchem noza trzyma-
nego w prawej rece, a potkolistym
wydragzajacym ruchem usuwa wne-
trznosci. Szybkim zamachem poza
siebie rzuca oprawionego S$ledzia —
zaleznie od jego.wielkosci — do je-
dnej z trzech wanien, chwytajac bez-
zwiocznie nowg ofiare. Cata czyn-
no$¢ trwa nieco ponad 1 sekunde.

Zatrzymali jeden z wiejskich wiatra-
kéw, twierdzac, ze wiatru starczy tyl-
ko dla jednego, nastepnie za$ prébo-
wali utopi¢ wegorza w stawie. W
koncu zaczeli budowaé¢ zywoptot wo-
kot siedzacej kukutki, (ktéra natych-
miast odleciata) méwigc, ze w ten
sposdb beda mieli wieczng wiosne
W swej Wsi.

ej  piesni Musieli widocznie przekona¢ zot-
»Lhude Sing Cuoufiierzy krélewskich o tym, ze sg nie-

szkodliwymi wariatami, poniewaz
wie$ stoi do dzisiaj, a gosciniec robi
koto, przechodzac w odlegtosci 4 km
od wsi.

NOWA TEORIA
O SW. JERZYM

ESLI przypadkowo wiesz co$ o do-

rusie, dtugosci okoto 9 metréw,

z

ktami, ktére by dowodzity, ze to pra-
wdziwe zwierze migsozerne, mozesz daje jeden taki szkielet, i na pewno

‘]brze zakonserwowanym dynozau-

mnapisa¢ do dra W. E. Swintona, kto-
ry specjalizuje sie w badaniach nad
takimi zwierzetami w Muzeum Przy-
rodniczym w Londynie.

GLOS ANGLII

Pasemka perkcdu chronig palce

,Dziewczeta muszg sie zaprawiaé
do tej pracy od wczesnej mitodosci®
oswiadcza majster Clark, ,by stac¢
sie fachowcami. Ale nie tylko samo
doswiadczenie odgrywa tu role“, do-
daje on dalej, ,,dziewczeta odziedzi-
czyly zamitowanie do tego zawodu,
idac w S$lady swych matek i babek*.

Gdy tylko pracownica zajeta przy
beczkowaniu zazada wiecej wypatro-
szonych $ledzi, dwie inne z tego sa-
mego zespotu zajete obrobka sledzi,
chyzo podbiegajg do niej z pelng
wanna.

Warstwa na samym dnie beczki
musi by¢ sprawdzona. ,,Sledzie mu-
szg by¢ wzorowo utozone, baczac pil-
nie, by nie byto ani za wiele ani za
mato soli. Beczka $ledzi zapakowa-
nych w Yarmouth musi wytrzymac
50 miesiecy lub tez wiecej, przy
czym zyskujg one z kazdym dniem
na smaku*.

Pochylona, z gtowa znajdujaca sie
wewnatrz beczki, pracownica ukia-
da $ledzie warstwa za warstwg we-
dtug scisle ustalonego wzoru, podno-
szgc sie od czasu do czasu, by sie-
gna¢ po nowy zapas $ledzi i soli. W
beczce miesci sie okoto 1000 $ledzi,
waga jej wynosi 550 kg, a doswiad-
czona pracownica potrafi zapakowac
okoto 40 takich beczek w ciggu dnia.

Praca koriczy sie o godzinie 18.

Pragnat on zawsze zdobyc¢ szkielet.
Ostatnio dowiedziat sie, ze Amery-
kanskie Muzeum Przyrodnicze sprze-

wkrétce przeptynie Atlantyk, aby
zobaczy¢, czy spetnia on wymagane
warunki. Cena bedzie wynosita pra-
wdopodobnie okoto 2000 funtéw, gdyz

Podobnie jak ich babki i matki, szkockie Mirabelle i Annapelle. przybywaja
corocznie do Great Yarmouth, by pracowac przy Sledziach

Robotnice zanurzajg rece w kadzi z
woda, by zmy¢ resztki soli j tusek
rybich. Zrzucajgc ochronne bandaze
z palcéw, dziewczeta wskakujg z za-
dowoleniem na wozy ciezarowe, kto-
re je podwozg do miejsc zamieszka-
nia. Po dniu pracy na wolnym po-
wietrzu, nieraz mroznym, czasem
wilgotnym lub tez w zadymce $nie-
znej jedynym marzeniem tych dzie-
wczat jest wypoczaé wieczorem przy
trzaskajacym ogniu na kominku. Dzie-
czeta z Wysp Szetlandzkich — o ile
nie maja zbyt obolatych rak — spe-
dzaja godzine luib wiecej na robie-
niu na drutach. Nieraz znéw skia-
niajg sie raczej do krotkiej poga-
wedki, wypalenia papierosa, puszcze-
nia ptyty gramofonowej i wczesne-
go udania sie na spoczynek.

Natomiast w! sobote tryb zycia u-
ktada sie inaczej Praca konczy sie
0 czwartej po potudniu j po wystro-
jeniu Sie, dziewczeta udaja sie na
zakupy. Potem oczekujg z niecier-
pliwoscig wieczornej zabawy tanecz-
nej, tym bardziej, ze prawie kazda
z nich ma przyjaciela we flotylli ry-
backiej.

Dziewczeta pobierajg 50 szylingéw
tygodniowo ptacy zasadniczej, ktéra
jest zaliczkg pozwalajacg na utrzy-
manie. Wiasciwe wynagrodzenie wy-
noszace dwa i pot szylinga od beczki

tegp rodzaju
rzadkie.

Przypadkowo dr Swinton przedsta-

potwory sa bardzo

wit ostatnio nowa teorie o $w. Je-
rzym i smoku, ktéry to stynny mit
znajdujemy w podaniach ludowych
wielu krajow. Wedtug teorii dra
Swintona $w. Jerzy nie zabit smoka,.
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dla zespotu (jedna 6sma funta) jest
wyptacane ryczaltem z koncem s,
eonu. Dziewczeta ptacg 1 funt tygod,
niowo za mieszkanie i same zakupi
ja zywnos¢, ktorag gospodyni przy,
rzadza.

Przecietnie trzysta zespotdw pi
trzebnych jest do podotania poto,
wom morskim w Yarmouth, pny
czym zalezy to w duzej mierze (
réwnomiernego nasilenia nadchodza,
cych partii $ledzi. Okoto potowy -
dnia siecie rybackie staja sie bardzj'
lekkie, a z zakonczeniem sezonu r®
poczyna sie powrotna wedrowka it
rodzinnej Szkocji. W ostatnim sezo-
nie wypatroszono i zabeczkowano o
koto 120 milionéw $ledzi.

Z zakonczeniem pracy kazda i
dziewczat pobiera nalezng jej kwo-
te, ktéra wynosi okoto czterdziestu
funtéw j rozpoczyna zakupy. ,Nieza-
leznie od tego, ilu braci, siostr, wuj.
kéw, ciotek, kuzynow 4 kuzynek by
nie posiadata, dla kazdego musi byt
podarek. Tak zawsze byto i taki jest
zwyczaj“.

Zgodna jest ich opinia o pracy:

»,Nie ma pracy ponad nasa,
Wszystko, czego do niej potrzeba, fi
para silnych rak, zdrowe serce i -
mitowanie do catodziennej wytrwa
tej pracy".

,Picture Post"

lecz wzigt go do niewoli. ZatozywSff
mu tancuch na szyje, poprowadzit
do miasta zwanego Troyan i Polla
zujac go krnagbrnej ludnosci zagr0'
zil, ze spusci go z tancucha, o «
mieszkancy nie nawroca sie. Nie

lezy sig chyba dziwi¢, ze nawro®
sie w zdumiewajaco krétkim czas*

KAZDY AKTOREM

jednej z pogadanek nadaS
przez B. B. C. na temat teatr ,

: . Wi
amatorskich padto nastepujace g5 t
nie: ,,Nie trudno jest zrozumieqapr{gy

pularnos¢ amatorskich przedstawl. ‘tety-c;

teatralnych. Jedna ze znanych Irkach
wodowych aktorek omawiata 0S" %yul
tnio te kwestie. — Gra aktorska MO !
powiedziata — to rzecz, ktérg ka  dZieci
cztowiek albo prébowat, albo P &m0
gnat kiedy$ wyprébowaé. PocNe .sDWzI ?s’t

gry zaczyna sie rodzi¢ juz W 1
cinstwie, a trwa nieraz i Przez
zycie“.

Jonathan Trafffll"
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Coéz dalby psycholog czy tez
jtry.yk literacki, aby moc (poznaé
pajgtebszy nurt mysli  wielkiego
pisarza podczas okresu formowa-
nia aie i«h°® osobowosci, aby moc
poznaé¢ jego wybraznie i marzenia,
zW 6ryoh powstaje jego tworczosc?
Oczywiscie dzii$ i (psycholog i kry-
jyk maja do swej dyspozycji sze-
reg dokumerjtéw zrodtowych, mia-
nowicie jedyne w swym rodzaju
zapleki, K'ére rolizensiwo Bronte
robito od najwczesniejszych lat
zycia.

Gdy pan¢ GaskeH w r. 1857 pisa-
fa swoj stynny zywot Charloi.te
Bronie, byta., jak twierdzi, w po-
siadaniu dziwnej paczki zawierajg-
cej ogromng ilos¢ rekopisow —
obfily ten material zajmowat mie-
wiarygoidnie matg ilos¢ kart' papie-
ru. Byty tam opowiadania, drama-
ty, fantazje, przewaznie pioraChar-
latty Broiri'e, fa'dra pisata tak dro-
bnym maczkiem, ze przy odcyfro-
wywaniu tekstu trzeba byto postu-
giwa¢ ste szklem powiekszajgcym.
Rekopisy te posiadaja swocqy
czar, sg bowiem zebrane w malen-
kie ksigzeczki. Niektére z tych
subtelnych (dzietek mozna oglgdac
w muzeum Towairzya wa Bnonite, w
probodwie w Haworth. Najstarsze
2 tych tomikoéw, pisane w 1829 r,,
kiedy Chairictf.e miata 13 lat, ma-
ja5 cm dtugosci i 3 cm szerokosci
i pieknie wykonane karty tytuto-
we, z wymysSlonym nazwiskiem
wydawcy i dag publikacji, zupet-
nie tak, jak ,doroste ksigzki" i o-
prawione sg w czyste oktadki z
niebieskiego lub jasnobrgzowego
papieru pakunkowego. Pisane re-
cznie malenkim drukiem, rozmiar
ktorego ilustruje majlepiej fakj; ze
na jednej stronie dtugosci 5 cm
znajduje sie az 31 wierszy."W mia-
re dorastania rodzenstwa rosty i
ich ksgzeczki az doszty do wielko-
&i 18X10 cm, pismo jednakze po-
zostato mikroskopijne.

Czyt anie  tych rekopisOw jest
niezwykle zmudne, totez p. Gaskell
rtréjce zrezygnowata z ltei czyn-
nosci, a w zyciorysie Ghariotty cy-
tuje zaledwie kilka stron orygina-
tu, nie majac wecale pojecia o pet-
nej wartosci lteks'.u zawartego w
ksigzeczkach. Po $mierci pana
Bronte w r. 1861 maz nie zyjacej
uz woéwczas Charloty, Rev. Ar-
thur Bell Nicholls, zabrat z sobg do
Irlandii ksigzeczki, jak i inne pa-
migki rodzrinne. Tam prze rwaly
one zawiniete w gazefje na dnie
starej szafy az do czasu, Kiedy
wielki entuzjasta rodziny Bronie,
Clemen'. Shorter, odwiedzit Nicholl-
saw r. 1895. Nicholls wreczyt mu
rekopiisy, ktére poprzez rece ko-,
lekcjoneréw I'rafilv do hali licyta-
cyjnej. Obecnie ksigzeczki te sa
rozproszone wsrod oséb  pry-
watnych i instytucji publicznych
w szeregu miejscowosci w An-
# i w U S A W la
fech  dwudziestych i trzydzie-
stych obecnego stulecia angielscy
znawcy dziet rodziny Bronie, azcze-
[6lnie C. W. HatfielH, zaczeli wy-
dawa¢ niektore z 'tych matych re-
kopiséw, a naukowo opracowane
Wydanie ,,Shakespeare Head Bron-

poswiecito dwa tomy na zbiér
Vch pism.  Dopiero jednakze bi-
“lio.ekarce amerykanskiej, Fanny
“isabeth Rai.chford z Texas Uni-
JM.y, gdzie znajduje sie jedna z
ksigzeczek, zawdzieczamy Krytycz-
J objasnienia i interpretacje ca-
todci rekopiséw  dziecinnych  ro-
®ena.wa Bronie. Dwadziescia lat
“Man i studiéw nad przeszio stu
®alymi manuskryptami, w ktérych
»SC srow doréwnuje «osci wyra-

l'w sktadajacych sie na catosé
Wydanych dziet rodzenstwa Bronie,

teatrow t02wol;to jej odkry¢ sensacyjna
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Jrawde: wszystkie te tomiki to je-
aa tasiemcowa opowies¢, wyra-
Jja w powias kach, poezjach, fan-
“tycanych historyjkach, parnie:-
kach — stowem saga o fantasty-
.avm Swiecie marzen, w ktérym
Mizensl wo Bronte. Swia't ten
J'eci nazywaty ,,jasnym kocha-
J® snem", albo ,,dramatem”, lub
' podziemnym".
U Z§ znamy juz zrédto powsta-
® Uwazniejszej czesci ,,podzie-
eflo Swieta” rodzenstwa Bron-

Nazwisko Bronte, ktére sto lat temu stato sie sta-
wne w literaturze angielskiej, do dzi$ dnia nie stra-
cito swej popularnosci. Noszgca to nazwisko wyjat-
ztozona z trzech
i jednego brata, zyla na poczatku ubiegtego wieku
w pétnocnej Anglii i zadziwita Swiat swymi pracami
literackimi, petnymi temperamentu i oryginalnosci.
Powiesci Charlotte Bronte, szczeg6lnie zas ,,Jane Ey-
re”, nalezg do dziet klasycznych, podobnie jak siostry

kowo uzdolniona rodzina,

te. Chariobte opowiada, ze
miata 10 lat, zaczeto sie tak:

»W Leeds Tatu$ kupit Branwel-
lowi- (jej bratu) kilka otowianych
zotnierzy. Kiedy wrocit do domu,
byta noc i byliSmy juz w 16zku,
wiec dopiero nastepnego ranka
Braniweil przyszedt pod nasze
drzwi z pudelkiem zotnierzy. Emi-
lia i ja wyskoczytySmy z tozek, a
ja porwatam jednego zotnierza i
zawotatam: to jest ksigze Welling-
ton — Co musi by¢ ksigze, to be-
dzie ksigze. Kiedy to powiedzia-
tam, Emilia porwata innego zot-
nierzyka i oznajmita, ze I'en bedzie
jej, a kiedy Anna sie zjawita, po-
wiedziata, ze jej bedzie inlny zo}-
nierz. Méj byt z wszystkich naj-
fadniejszy f najwyzszy i najdosko-
nalej zrobiony. Zotnierz Emilii miat
wyraz powazny, hazwalismy go
»Gravey", (grave—powazny), Zot-
niezAnny ibyt matyidziiwnie do niej
podobny i nazwaliSmy go ,Wai-
ting boy" (,,Czekajacy chtopak™).
Branwell wybrat sobie Zzotnierza i
nazwat go ,,Bonaparte".

Kazdy zotnierz otrzymat jakies$
imie. Dzieci nazwaty ich ,,Chiop-
cami" albo ,,Dwunastkg"”, po czyim
powotaly ich do zycia i zaczety so-
bie wzajemnie opowiada¢ o ich
przygodach. ,,Dwunastka" wyru-
szyta wiec do Afryki, zwyciezyta
krola Ashairf.ee, zatozyta na wy-
brzezu krélestwo i osadzita ksiecia
Wellington na tronie, wreszcie wy-
budowalta stolice, ktdrg zostata na-

gdy

zwana ,,Wielkim Szklanym Mia-
stem". ,,Dwunastce” pomagaty
caiery Gloéwne Geniusze; Tallii,
Bramina; Emrnii i Arami — czyli o-
czywiscie Chartotta, Branwell, E-
milia i Anna. Nastepnie rézni
cztonkowie ,,.Dwunastki" zatozyli

cztery sprzymierzone krélestwa:
Gneadhiesland. Parryslanid itd., z
ktorych kazde posiadato wiasng
stolice — ,,Szklane Miasto".

Z poczatku cata czworka dzieci
nalezata do Konfederacji Szklane-
go Miasta, ale w r. 1831 Cliarlotte
wystano ido szkoty. Przed wyjaz-
dem postanowita zniszczy¢ Swiat
podziemny i opisata wierszem mo-
ment wysadzenia go w powie'rze
przez cztery Geniusze. Swiat ten
zostat jednak wkrotce z pewnymi
zmianami wskrzeszony. Emilia i
Anna porzucity swych zotnierzy i
obmyslity sobie osobny S$wiat. —
Charioka i Branwell sami tworzy-
li teraz Konfederacje Szklanego
Miasta.

W miare jak rodzenstwo dora-
stato, wyobraznia ich rozwijata sie

siostr

w coraz to nowych kierunkach;
Charlotte chyba do dwudziestego
trzeciego roku zyeia zyla dalej w
swym zmyslonym S$wiecie. ,,Mias.o
Szklane" zmienito sie w ,,Veifio-
polis”, ksiecia Welliingjoh zastgpit
jego syn, markiz Douro, ktéry po-
bit hordy najezdzcéw z Ashantee i
wypedzit ich ze wschodniej pro-
wincji konfederacji Angrii, przyta-
czyt ja do swych wiosci i ogtosit
sie ksieciem Zamorny i krolem An-
grii. Dzieje ksiecia Zamorny. jego
mitosci i wojen, staty sie odtad te-
matem dila wyobrazni Chariot.y i
Branwella. Zamorna to posta¢ za-
pozyczona z Byrona—piekny, wy-
ksztatcony, bezwzgledny, zadng
kobieta nie potrafi mu sie oprzeé,
tofez mjewa on liczne przygo/iy mi-
tosne. Jeszcze czarniejszym cha-
rakterem iest ksigze Northanger-
land, tes¢ Zamorny. szef rzadu,
wieczny buntownik — on lto jest
ulubiencem Branwella,

Konfederacja Szklanego Miasta
jest obecnie doskonale zorganizo-
wanym pansi.wem, posiada parla-
ment i armie, pisarzy i wydawcow,
dzienniki i czasopisma. Tworzg tu
aif.ysci, w teatrach wystepuja pie-
kne aktorki. Sg czytelnie, towa-
rzystwa naukowe, ksiegarnie, roi
sie od poetéw, generatdw i mini-
strow. powiewa flaga narodowa,
$piewa sie hymn panstwowy, a 'te-
rytorium Kkraju opisanie jeisii w
szczegotowej geografia. Charlotte i
Branwell utozsamiajg sie z miesz-
kanncami Angrii — Ghariolf.e opi-
suje w ich imieniu wszyd.kie ich
sprawy sercowe — Branwell woj-
ny i debaty parlamentarne. Ta
zmyslona kraina jest tak tudzaco
prawiiziwa, ze czy.jac o niej tru-
dno uwierzy¢, ze Angria nie istnia-
ta naprawde.

O fantastycznym S$wiecie stwo-
rzonym przez Emilie j Anne pod
nazwg ,Gondal" o wiele mnigj
nam wiadomo, mimo ze obie sio-
stry wspomtoajg czeste o wielu
ksigzkach, kl.6re piszg o Gondalu,
ale zaden z Tekooiséw proza na
ten temat sie nie zachowat. Wiemy
0 Gondalu zatem jedynie z tych
wzmianek i z poezji napisanych
przez Emilie i Anneg.

Notatnik Emilia, zatytutowany
»Gondal Poems", znajduje sie w
British Museum. Tytuly wierszy
zawierajg imiona albo inicjaty po-
staci, ktorymi Gondal jest zalud-
niony, a czasem nazwe miejsca i
powod, dla ktérego wiersz zostat
napisany. Z 'tych danych mozna
odtworzy¢ zarys dziejow Gondalu

AT MARZEN RODZENSTWA BRONT

jej Emilii ,/Wuthering Heights”. Emilia Bronte byfa
réwniez dobrg poetka.

Ta dziwna rodzina skupiata zawsze na sobie zain-
teresowania kot literackich, a ciekawe koleje zyda
rodzenstwa Bronie zakonczyta przedwczesna $mier¢
na gruzlice wszystkich czworga.

W ciggu ostatnich lal w teatrach angielskich grano
dwie sztuki o rodzinie Bronte. Ponizej zamieszczamy
artykut Phyllis Bertley pa ten ciekawy temat.

i opanowanie tej krainy przez Ga-
aldine. Gondal to ponura wyspa
na Potnocnym Pacyfiku, Gaaldine
to rowniez wyspa,, potozona bar-
dziej na potudnie, o pieknym kraj-
obrazie. Glowng postacig (.ej sagi
jest Augusia Geralldfina Almeda,
krélowa Gondalu. namietna, dzika
i nieokietznana kobieta. Historia
Gondalu petna jest morderstw,
zdrad i bitew, a powodowane przez
te wypadki uczucia sg czesto
przedmiotem wierszy Emilii. Nale-
zy z naciskiem podkresli¢, ze zna-
czna czes¢ jej wierszy, miedzy ni-
mi najgiekniejsz_e, czerpig temat z
zycia Gondalu i z przezy¢ tamtej'
szych postaci.

Fantaistyczno$¢ Gondalu ma in-
ny charakter niz Angrii; w Gonda-
lu surowe prawa przyczyny i skut-
ku dziataja z nieubtagang konse-
kwencjg — popetnione zto wywo-
tuje prawdziwe wyrzuty sumienia.

Rodzenstwo Bronte  zmacang
czes$¢ dnia spedzato w tych wyi-
maginowanych $wiatach. Kiedy E-
miilia miata 27 lat, a Anna 25, sio-
stry pojechaty do miasta York j ca-
tg droge ,bawitv «ig -w Gondal”.
Charlotte pdiczas lekcji w szkole
nieraz wedruje myslg do wojny z
Ashantee, albo zajmuje sie spra-
wami ksiezny Zamorny, ktéra wia-
$nie otrzymata liisi od Northanger-
landa, napisany w rzeczywistosci
przez Branwella. Rodzeristwo Bron-
ie- czynito na pozoér wrazenie ci-
chych, nieSmiatych dzieci —a tym-
czasem wyobraznia ich zajmowata
sie wygtaszaniem moéw parlamen-
tarnych, dowodzeniem bitwami, za-
tatwianiem spraw rzadowych, od-
grywaniem roli na przemian bez-
czelnego tyrana czy czulego ko-
chanka.

Te dotyczace Angrii i Gondalu
pisma sg niestychanie wazne, jesli
Chodzi 0 zrozumienie zycia rodzen-
stwa Bronie — pozwalajg bowiem
skorygowa¢ rozne btedne o nich,
pojecia.

Pisma te dowodzg, ze siostry
Broni e byly wyrobionymi pisarza-
mi na dtugo, zanim poZniejsze ich
dzieta poszty do druku, odstaniajg
réwniez fakt, ze Branwell byt o
wiele mniej utalenlowany od
siostr, jesli chodzi o kompozycje.
Wykazujg, ze mylnym byto prze-
konanie, jakoby .Emilie taczyta
szczegblna przyjazi z Branwel-
lem — Zze natomiast Branwell i
Charlotte przez szereg lat wspol-
nie tworzyli. Pisma te wyjasniajg
przyczyny zatamania sie Branwel-
la, ktéry zmarit przedwczesnie na

NOWE WYDANIE DZIEL CHOPINA

Instytut Fryderyka Chopina
opracowuje nowe wydanie dziet
Chopina, opierajgc sie na orygi'
nalnych rekopisach. Pierwszy ze-
szyt tego wydawnictwa — Prelu-
dia — ukazat sie w opracowaniu
Paderewskiego przy wspoétpracy
prof. Bronarskiego i Tarczynskie-
go- Dzieta te drukuje Polskie
Wydawnictwo Muzyczne w Kra-
kowie z komentarzami w jezyku
polskim, angielskim, francuskim
i rosyjskim.

Pierwszy zeszyt, ktory sie uka-
zat, jest pieknie wydany i moze
stuzy¢ jako wzér przejrzystosci.
Przyjemnie jest spotkac sie z tak
jasnym i nieskomplikowanym tek-
stem muzycznym. Przejrzystosc
ta uderza zwatszcza w preludiach
1, 2,9 12, 21 i 24. Szopenisci
przyjma z zadowoleniem rozwia-
zanie niektérych probleméw, jak
np. usuniecie gornego ,,gis" w tak-
cie 13 nru 17, powigzanie lukiem

b" w drugiej grupie w takcie 13
nru 11, opuszczenie ,es" w takcie
3 nru 17, oraz przywrdcenie ,es"
w takcie 3 nru 20.

By¢ moze powstanie wsrod pia-
nistbw polemika, co do wprowa-
dzonego tu palcowania. Wie-
kszos$¢ pianistow zachowa nadal
palcowanie 3/5 w wielkich ter-
cjach nru 1 (co wydaje sie natu-
ralnym nawet dla najmniejszej
reki). Chociaz w komentarzu do
tego wydania podano palcowanie
siodmego taktu nru 3 — 5214
3452 1234 5212, w teksScie podano
5213 2341 1231 3215. Wymaga go
przesuniecie kciuka z fis na* e. U’
trudnig to czystos¢ wykonania.
Maurycy Rosenthal, stynny piani-
sta i szopenista polski, wprowa-
dzit w tym takcie, podobnie jak
Alfred Cortot, nastepujgce palco'
wanie: 5213 2452 1231 3214. Po-
dobne palcowanie taktu 4 nru 16
moze wywotaé dykusje. Wie-

kszo$¢ pianistow (facznie z Ru'
binsteinem, Pachmannem i Hof-
mannem) uzywata 4 palca dla
ostatniej nuty pierwszej grupy
szesnastek, tak ze pigty palec
przypada na f. Rubinstein i Cortot
réwniez uzywajg kciuka na d i 5

palca na f, w pierwszej grupie
szesnastek taktu széstego. | zno-
wu wielu pianistow, #3cznie

z Rachmaninowem i Hofmannem
wprowadza nastepujgce palcowa'
nie  pierwszego itaktu nru
21—523/1 4/1 1/2 1/5.

Sag to jednak problemy palco-
wania, ktére kazdy pianista powi-
nien indywidualnie rozwigzaé,
Wydanie to, tak bardzo autoryta-
tywne, jesli Chodzi o autentycz-
nos¢ tekstu, wzbudzi gtebokie za-
interesowanie wsréd mito$nikéw
Chopina i jest jak najbardziej
pozadnym i cenhym dodatkiem
do literatury szopenowskie;j.

F. C.

skutek pijanstwa. Biedny chtopak
zapewne $miertelnie nudzit sie w
zapadtej wiosce rodzinnej, ki 6rg
mimo woli rnusiat porownywac z
peinym blasku zyciem w wyimagi-
nowanej Angrii. Psma te dowodzg
dalej, ze interpretacja poezji Emi-
lii jako sprawozdania rzeczywi-
s'ych wypadkow jest zupetnie bez-
poiistawna, nadajg réwniez nowe
znaczenie jej przep-eknym hym-
nom do wyobrazni. Rozumiemy o-
beonie surowy lisi pdée.y -Southeya
napisany do Charlotty. Kiedy ta
postata mu kilka wierszy — doty-
czyly one bowiem Angrii. Nawet
btahe zagadki siajg sie 'teraz jasne,
np. dlaczego Charlotte pytata mie-
szkajgcego w Londynie przyjcie-
.la o szczegoly dotyczace orkiestry
krélewskiej. Dlatego ze Branwell
przygotowywat wiasnie uroczy-
sto$¢ koronacji Zamorny.

| tak dalej. Te pasjonujace czy-
telnika dokumenty objasniajg ka-
zda stronice biografii rodzenstwa
Brane.

Z punktu widzenia literackiego
pisma te majg jeszcze wiegkszg
wartos¢. Odstaniajg nam procesy
twércze, wprowadzajg nas do tej
, duchowej ..kuzni", w ktérej two-
rzg sie arcydziela. Mowa tu zwia-
szcza o Charlocie, gdyz dotyczacy
jej materiat jest najbogatszy, a w
jej pismach, ktorych tematem jest
Angria. znajdujemy dtugi szereg
prototypOw scen i postaci z jej po-
zniejszych dziet. Incydent pierw-
szego spotkania Jane Eyre z Ro-
chesterem o zmroku na oblodzonej
drodze, przekomarzanie Rochestera
z Jane, ki'érej niby chce znalezé
posade w Irlandii, dzieje jego fran-
cuskiej kochanki i jej coreczki A-
deli, cata w osale posta¢ Roche-
stera — wszystko to mozna odna-
lez¢ w historii Zamorny. To samo
mozna  powiedzie¢ o powiesci
Charlotty pt. ,Villette": Paulina
Mary Home niewatpliwie pochodzi
od Florence Marian Hume, pierw-
szej zony Zamorny — obie majg
taki sam charakter, takiego same-
go ojca, nawet ubrane sg tak sa-
mo. Nawet ten typowy przedsta-
wiciel Yaifcshireu jakim jest Hi-
ram Yorke w ,,Shirley”, mimo ze
Charlotte opisujac go miata na
mysli ojca jednej z kolezanek
szkolnych, ma prototyp w Angrii—
jest nim generat Thornton, rubasz-
ny, mowigcy dialektem yorkshir-
skilm, opiekun miodszego brata Za-
morny. Wydaje sie, jakby wystar-
czato Charlocie, jak to Swietnie o-
kresla panna Ratchford, ,,zeuropei-
zowa¢ swych Angrian” i juz mia-
fa gotowa powiesc. '

Jesli chodzi o Emilie i Anne,
sprawa przedstawia sie cokolwiek
inaczej. Poezje ,,gondalskie™ Emilii
sg same w sobie arcydzietami,
chociaz echa ich odnajdujemy w
powiesci ,,WuT.hering HeighTs".

Dzieci nieraz zyjg w wyimagino-
wanym S$wiecie — nie ma w tym
nic niezwyktego, wyobraznia ro-
dzenstwa Bronte jest moze bar-
dziej zywa i konsekwentna. Nie
jest lez dziwne, ze najgtebsze, pod-
Swiadome ich pragnienia naiwnie
wypowiadane w marzeniach lat
dziecinnych, znalazty wyraz w
twarczosci lat dojrzatych, w bar-
dziej wyrafinowanej, poddanei
krytycyzmowi umystu formie. Ale
zadziwiajagcym jest i jedynym w
swoim rodzaju bezcennym faktem,
ze dzieci te spisaty to wszystko i
pozwolity nam zbadaé szczegotowo
przeksztatcenie sie marzenia z bie-
giem zycia w dzieto literackie.
Charlotl'e czyta Byrona, po czym
marzy o Zamornie, wreszcie two-
rzy Rochestera. Zycie za$ wpro-
wadza Hegera, owego profesora,
w ktorym Charlotte sie zakochata
podczas pobytu w Brukseli — ko-
cha go, poniewaz jest zeuropeizo-
wanym Zamo-rng i tworzy profeso-
ra Paul Emanuela. Czasem, jak w
»The Professor" zrywa z Angrig
na korzys¢ rzeczywistosci —’cza-
sem (w najlepszei swej powiesci)
kojarzy fantazje z rzeczywistoscia.
Mamy obecnie szczescie $ledzic¢
caty ten proces.
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W WIELKIEJ BRY TANII

W ostatnich latach zaznaczyt sie wyraz-
nie wsrdd artystow brytyjskich ponowny
wzrost  zainteresowania litografig, pojeta
nie 'tylko jako reprodukcja graficzna, lecz
jako oryginalny s$rodek ekspres;ji.

Uptyneto wiele czasu, zanim niezwykile
zalety litografii zostaty ocenione zaréwno
w W. Brytanii, jak i gdzie indziej. Niemiec
Aloys Senefelder, ktéry w r. 1796 r. wyna-
lazt nowg metode odbijania z rysunku na
kamieniu, uwazat poczatkowo litografie za
spos6b reprodukowania nut. Az do drugiej
potowy XIX wieku uwazano jg powszechnie
za mechaniczng i praktyczna forme repro-
dukcji, bez wartosci artystycznej.

Istniaty wprawdzie wybitne wyjatki.
Wczesnie zgasty utalentowany artysta, Ri-
chard Parkes Bonington, ktéry byt przyja-
cielem Delacroix, zrobit kilka $licznych i’
tografii, przedstawiajagcych fragmenty ar-
chitektoniczne i sceny uliczne we Francji.
Kilka tych prac znajdowato sie na interesu-
jacej wystawie, otwartej ostatnio w Muze-
um Wiktorii i Alberta w Londynie, a zaty-
tutowanej ,,150 lat litografii”.,” Mozna tam
byto oglada¢ wspaniale odtworzony widok
na Rue de la Grosse Horloge w Rouen. Jest
to jednobarwna litografia, w ktorej Boning-
ton uzywat kredy dla wydobycia najsubtel-
niejszych srebrno-szarych tonéw, przy czym
doskonata gra Swiattocienia stwarza silne
efekty rozmigotanego S$wiatta.

Innym doskonatym rysownikiem, archite-
ktury byt Thomas Shotter Boys, ktéry pra-
cowal w pierwszej potowie okresu wikto-
rianskiego, dajac w swoich litografiach tak
doktadny obraz 6wczesnego Londynu. Zna-
jac twérczos¢ Boysa i Boningtona nie moz-
na poczatkowym dziejom litografii w W.
Brytanii odmawiaé¢ znaczenia. Mimo to lito-
grafia epoki wiktorianskiej ostonieta jest
mgtg z dwoch bardzo réznych przyczyn.

Po pierwsze, uzywano jej do najprymity-
wniejszych i najtanszych rodzai ilustracji,
ktére byty, by¢ moze, mniej cenione przez
Oweczesng publiczno$é, niz sg obecnie. Ru'
skin powiedziat: ,Jesli tylko mozecie, nie
wprowadzajcie do domu zadnych litogra-
fiil'. Jednak zawsze znalez¢ mozna pewne
wartosci spoteczne, jak i odbicie epoki w
prawdziwie popularnej sztuce, a taka z pe-
wnoscig mozna nazwac tworczo$¢ jednego
z ,handlowych" litograféw, Alfreda Conca’
nena.

Concanen reprodukowat dzieta innych
artystow (nazwisko jego pojawia sie na ich
litograficznych ilustracjach, podobnie jak
nazwisko stynnych drzeworytnikéw, braci
Dalziel, pojawia sie na tylu rycinach arty-
stow epoki wiktorianskiej). Wykonywat on
réwniez swoje wiasne oryginalne litografie.
llustrowat popularne ksigzki (autor niniej-
szego artykutu jest szczeSliwym posiada-
czem jego ,Upadku zycia" (,Low Life
Deeps”) z 1876 r., w ktérym rysuje déwcze-
sne bary, bedgce mieszaning blasku i brudu,
rozrywki sportowe gornikdw, ponure wie-
zienie wiktorianskie). Byt on autorem wielu
ciekawych oktadek zeszytowych wydan pio-
senek rewiowych (,Champagne Girarlie
itp.), ktére obecnie kolekcjonujg amatorzy,
czesciowo dlatego, ze Concanen potrafit u-
chwyci¢ romantyczny komizm i blichtr tego
rodzaju rozrywek. Sacheverell Sitwell, je'-
den z cztonkéw utalentowanej rodziny, kto-
ra posiada juz oddzielne, zaszczytne miejsce
w nowoczesnej literaturze angielskiej,.napi-
sat ostatnio ksigzke o Concanenie, oddajac
swa piekng proza nieco zbyt entuzjastyczny
hotd jego twdrczosci.

Mniej mozna powiedzie¢ na pochwate
innego zastosowania litografii w epoce wi-
ktorianskiej, mianowicie do kolorowych
reprodukcji obrazéw, czyli, jak jg nazywa-
no, ,litografii wielobarwnej”. Bylo to tak
samo mylne zastosowanie rzemiosta jak
pracowite kopiowanie w drzewie rysunku
akwarela, lub tez swobodnie naszkicowa-
nego rysunku otéwkowego. Wymagato to
chyba 16 lub wiecej oddzielnych rysunkéw
wykonanych na ptycie litograficznej, z kté
rych kazdy przedstawiat jeden poszczegdlny
kolor lub odcien koloru oryginatu.

Analiza kolorow nie byta mechaniczna,
jak w naszym nowoczesnym ,,trGjbarwnym
procesie”, ktéry wydziela poczatkowe
sktadniki obrazu, lecz zalezata od oceny
litografa, starajacego sie mozliwie najwier-
niej odtworzy¢ oryginat. Szesnascie lub wie-
cej kolorowych odbitek (jedna natozona na
drugg) dawaty czesto w rezultacie martwg
i niezreczng parodie oryginatu, z ktérym nie
mogty rywalizowac, co zniechecato grafikow
od stosowania litografii w ogole.

Tak wiec marnowat sie wspaniaty Srodek
ekspresji. Byt on jednak wspaniaty mimo
wadliwego stosowania. Dawat on grafikowi
wiecej swobody, niz jakikolwiek inny pro-
ces graficzny. Nie bylo tu ucigzliwego na"

cinania w drzewie czy metalu, ani tez za-
leznosci od niepewnego dziatania kwaséw,
jak przy miedziorytach. Wystarczyto po
prostu narysowa¢ na kamieniu linie otow-
kiem litograficznym lub kredg (lub jednym
i drugim). Rysunek mogt byt by¢é nawet
zrobiony na papierze, a odbitka odtwarzata
wiernie rysunek grafika.

Zrozumiano to najpierw we Francji. Naj-
wieksi artysci francuscy pod koniec XIX
wieku w poszukiwaniu, pod wptywem Kie-
runku impresjonistycznego, nowego zasto-
sowania koloréw, zaczeli z wielkim powo-
dzeniem wprowadza¢ kolorowg litografie.
Woystarczy jedynie wymieni¢ afisze Tou"
louse Lautreca, lub kolorowe rysunki Bou-
narda i Vouillarda, aby oceni¢ postep, po-
legajacy na przejsciu od rzemiosta do sztuki.

Zmiana ta w W. Brytanii nastgpita p6z-
niej, lecz byta niemniej wyrazna. Whistler
byt jednym z pierwszych, ktorzy ekspery-
mentowali w tej dziedzinie. Litograf Thomas
Way namowit go do wyprobowania tego
rodzaju tworczosci, a Whistler dzieki swe-
mu subtelnemu wyczuciu techniki stworzyt
bardzo piekne i delikatne rysunki litogra-
ficzne. Lecz prawdziwe ,,0odrodzenie" z wy
korzystaniem wszystkich mozliwosci lito-
grafii nastgpito dopiero w latach 1930-tych,
w latach bezposrednio poprzedzajacych wy-
buch drugiej wojny Swiatowej.

Pojawit sie wtedy w W. Brytanii nowy
typ artysty. Byt nim malarz, ktéry nie za-
dowalat sie tworzeniem obrazéw sztalugo-
wych, lecz rozszerzat swojg dziatalnos¢ na
wszystkie rodzaje tworczosci artystycznej.
Takim byt niezyjacy Eric Ravilious, ktory
zgingt w 1942 r., petnigc stuzbe w marynar-
ce krolewskiej w charakterze malarza wo-
jennego (znajdowat sie w samolocie, ktory
wyleciat z Islandii na lot wywiadowczy i
zaginah).

Tworczo$¢ Raviliousa byta bardzo rézno-
rodna. Malowat obrazy olejne, akwarele,
robit drzeworyty dla ilustrowania ksigzek
A oktadek, projektowat stoiska wystawowe,
wzory ceramiczne, modele mebli, oraz wy-
konywat litografie. W 1936 r. wywotat sen-
sacje cyklem kolorowych litografii sklepo-
wych, ktére rysowat bezposrednio na prze-
mian na ptytach cynkowych i na kamieniu),
wykazujac duze ewyczucie efektéw uzyski-
wanych dzieki nakladaniu koloréw. Jego
24 ilustracje litograficzne do ksigzki J. M.
Richardsa ,,High Street” (1938 r.) nalezg do
najlepszych przyktadéw nowoczesnego ilu-
strowania ksigzek w Anglii.

Innym wspotczesnym malarzem-grafikiem,
ktory jest autorem wybitnych autolitografii
jest Barnett Freedman. Po ukonczeniu stu-
diow malarskich Freedman stopniowo prze-
niést swoje zainteresowania na rozmaite
rodzaje techniki graficznej, projektowanie
afiszéw i innych ogtoszen, wykonywanie
oktadek i ilustracji ksigzkowych. Wykonat
on Swietne ilustracje do powiesci Totstoja
»Wojna i pokoj”, wydanej w szesciu to-
mach w 1938 r. przez wydawnictwo Limited
Editions Club w Nowym Jorku (chociaz
autolitografie' w szesciu kolorach byty od-
bijane w W. Brytanii).

Mozna utrzymywac, ze litografia jest zno-
wu popularng sztukg w W. Brytanii z ta
korzystng odmiang, ze wybitni artysci two-
rza oryginalne dzieta, nie trwonigc swoich
talentow na popularng produkcje masowa.
Juz przed wojng ukazat sie szereg afiszOw
wyrozniajacych sie niezwyklg wartoscig
artystyczng, poniewaz byty to oryginalne
prace poszczegblnych malarzy. Od tego cza-
su pojawialy sie dalsze nieprzecietne przy-
ktady autolitografii. Niektorym litografom
powierzono udekorowanie kawiarni i re-
stauracji. Inni  mieli na polecenie Rady
Sztuki W. Brytanii opracowac estetyczne
wnetrza fabryk i zakladow pracy. Istnieje
organizacja zwana ,,Druki szkolne", ktora
wykonuje cykle wesotych rysunkéw lito-
graficznych dla dekoracji klas szkolnych.

Tacy artysci, jak John Piper, Ciarke Hut-
ton, John Farleigh, S, R. Badmin, Julian Tre"
velyan (aby wymieni¢ tylko kilku sposrod
zyjacych grafikdéw) stosujg te technike z du-
zym powodzeniem i z przyjemnoscig mozna
zauwazy¢, ze najtansze ksigzki ilustrowane
autolitografiami nie ustepujg pod wzgledem
artystycznym bardziej kosztownym wydaw-
nictwom. Wsrod wyborowych przyktadow
wymieni¢ nalezy ,Drzewo w W. Brytanii"
(,, Tree in Britain™) S. R. Badmina wydawnic-
two Penguin Books, 1943 r.), ktérej cena
wynosi 9 penséw i ,,Popularng sztuke w W.
Brytanii" (,,Popular Artin Britain") Clarcke a
Huttona) wyd. Penguin Books, 1945) po ce-
nie 2 szylingbw. Mozna powiedzie¢, ze li-
tografia stata sie jednym z czynnikéw pod-
niesienia smaku estetycznego w W. Bryta-
nii i ustalenia wysokiego poziomu artysty-
cznego w najszerszym zakresie.

William Gaunt
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English without Tewuirs

SUNDAY: ,How to build up your English
vocabulary": 1. The firs-t of three discus-
sions "with Dr. Michael West, a wel-knoiwn
authority on methods of language study.

MONDAY: (Elementary)  The Right Tense:
XVII. The Past Perfect Tense. By A. S.
Hornby. (See text below).

TUESDAY: (Elementary) ,.Sending a Tele-
gram"« Conversation drill on a practical
theme.

WEDNESDAY: (Elementary) Dictation Exerci-

se. The passage to be dictated win be
based on AEsops fable. ,The Crow and

the Jug".

THURSDAY: (Advanced) ,,Br-own Family"
conversation.

FRIDAY: (Advanced) The first of three rea-

dings from the poem ,The Lady of Sha-
Lott* by Alfred Tennyson (1809—1892).

SATURDAY: (Advanced) Answers to Liste-
ners' Questions.

Lekcja dwusetna dwudziesta trzecia

THE RIGHT TENSE—XVIII

All transmissions Monday, 13th June

This week's lesson is about the
Past Perfect -teose. Itis made by using
the Past tense of the verb have, that
& had, and a past pamticipJe. For
example: he had gone; they had left;
we had started; she had written.

You heard examples of the Past
Perfect tease in our lesson last week,
listeners. They were used iln condi-
tional sentences about past time, con-
ditions which were not fulfilled.

Listen to two of the examples we
gave you in that lessen. If Tom had
eaten all those green apples yester-
day, he would have been ill. If, at
the beginning of thus lesson. | had
rung this ball, listeners would have
heard it.

Now listen to some examples of
the Past Perfect tense in  reported
speech, off indirect speech, as we of-
ten call it. Listen first to the direct
epeach, that is to the words actu-
ally spoken, the sentence given wit-
hout -any -change; then to ths indirect
or reported ap-eech—the sentence as
it is reported.

Here is an example of direct .spe-
ech: Why did Harry come so early?

That was direct speech. Did come,
Past tense. Now the same sentence
uin reported speech: Ma-rv asked why
Harry had come eo early.

That was reported speech. Had co-
me, Past Perfect tense. Another exam-
plle: Tom has eaten some gre-en ap-
ples.

That w-as direct speech. Has eaten,
| Present Perfect tense.

Tom told his mother that he had
eaten some green apples. Tom said
he ted eaten some green apples. Those
were examples of reported speech.
"Had eaten, Past Perfect tense.

In th-oise sentences the reportin
iverh was in the Past tense. Asked,
told and said.

The verb fin -the direct speech was
either Past tense -or Present Perfect,
but w<as changed to Past Perfect ten-
se in -the r%ported speech. Did come
was changed to had come. Has eaten
was changed to had eaten.

. Now. Ksten to some examples of

the third use -of the Past Perfect
tense. When | reached the cinema,
the big fiim had already started.

When | arrived home, | found that
| had left my umbrella in the train.
When t-he boy saw that he had bro-
ken -the window, he man aw-ay.

WEASCIWY CZAS — XVIII
Wszystkie audycje w poniedziatek
3 czerwca

Lekcja w tym tygodniu zajmuje
sie czasem zaprzesztym. Tworzy sie
go przez uzycie czasu przesziego
czasownika mieC (have), to jest miat
(h-ad) oraz imiestowu czasu prze-
sztego. Na przyklad: on poszedt (he
had gene);, -oni’ wyjechali (they had

mleft), mysSmy rozpoczeli (we had
started); cna napisata (she had w.rit-
ten).

Slyszeliscie, stuchacze przyktady

czasu zaprzesztego w naszej lekcji z
ubiegtego tygodnia. Byly uzywane w
zdaniach warunkowych' d-o-tyczgcych
przesztosci, warunkéw, ktére nie zo-
staty spetnione.

I Postuchajcie dwu z przykladow,
ktore podalismy w tamte] lekcji.
Gdyby Tom byt zjadt (had eaten)
wczoraj wszystkie te zielone jabika,
bytby zachorowat. Gdybysmy byli- na
poczatku tej lekcji zadzwonili tym
dZV\ll_onkiem. stuchacze byliby to usty-
szeli.

Teraz postuchajcie kilku przykta-
déw czasu zaprzeszlego w mowie
przytoczonej -czyli zaleznej, jak ig
czesto nazywamy. Postuchajcie naj-
pierw mowy bezposredniej, " t-0 zna-
czy stow .rzeczywiscie wypowiedzia-
nych, zdania podanego bez Zzadnej
zmiany;  nastepnie zaleznej czyli
przytoczonej mowy — zdania przy-
toczonego.

Oto przyktad mowy bezposredniej:
Dlaczego Harry przyszedt tak wcze-
$nie?

To byta mowa bezposrednia. Przy-
szedt (did come), cz-as przeszly. Te-
roz to 6-amo zdani© w mowie przy-
to-czoinej: Maria pytata, dlaczego
Harry przyszedt (had -come) tak
wczesnie.

To byla mowa przyto-czona. Przy-
szedt — had come — czas zaprze-
szly. Ininy przyktad:. Tom zjadt kil-
ka zietonydh jabtek.

To byla mowa bezposrednia. Zjadt
— has "eaten — czas przeszly.

Tom powiedzial swojej matce, ze
ajadt (had eaten) kilka zielonych ja-
btek. Tom powiedzial, ze zjadt (had
eaten) kilka zielonych jabtek. To by-
ty przyktady mowy przytoczonej.
i]adf’ — had eaten — czas zaprzeszly.

W zda-mi-a-0h tych czasownik ozna-
czajacy mowienie b{l W czasie_ prze-

?tzgm\ (Sa?&ytala (asked), powiedziat

Czasownik w mowie" bezposrednigj
byt albo w czasie przesztym — Past
tense alb-o Preseint Perfect — lecz
zostal zmieniony na czas zaprzeszly
— Past Perfect tense — w mowie
przytoczonej. Przyszedt — did come,
zostalo zmienione na had come.
Zjadt — has eaten zostato zmienione
na had eaten.

Teraz postuchajcie kilku przykia-
déw trzeciego sposobu uzycia czasu
przesztego — Past Perfect tense. Kie-
dy przyszedtem do kina, dtugometra-
zowy film juz sie rozpoczal. Kiedy
przyszedtem do domu, spostrzegtem,
ze zostawitem mdj parasol w pocig-
gu. Kiedy chtopiec zobaczyt, ze sttukt
okno, uciekt.

Wielkg korzys¢ przyniesie uczgcym sie
po angielsku stuchanie lekcji, nada=

Wanycli

przez radio brytyjskie

codziennie w godzinach:

06.15—06.30 na fali: 267; 41,32; 3150; 25.30 m.

06.45—07.00 na fali: 1796; 356, 49,59-, 41,21 m.

03.45—09.00 na fali: 1796; 456; 267; 49.59; 41.21; 31,50-, 31,17; 25,30 m.
12.30—1-245 na fali: 31.50; 30,96; 25,30; 19,61; 19,42 m.

13.30—13.45 na fali; 456 m.
16.45—17.00 na fali: 30 96; 25.30 m.

1745—188.00 na fali: 267; 41,32; 31,50; 25,30; 19,41 m.

20.30—20.45 na fali: 30,96; 25.30 m.
21.30—21.45 na fali: 30,96; 25.30 in.

22.15—22.30 na fali: 456; 49,59; 40,98 m.
Streszczenie wiadomosci, dyktowane powoli dla uczacych

engiels-kiego:

12>5—12.30 na fali: 31.50; 30,96; 25,30; 19,61; 19,42 m.
*2-15—12.30 na fali: 31,53; 30,96; 2530; 19,61 m.

19.00—19.15 na fall; 456 40.98.

In' those three sentences you heard,
examples of the .Past Perfect tense:

had started, had left, had broken.

In each of those three examples,
there were actions in the past. But
in each case cne action took place
before the other action.

When tlhe boy saw tfh.ait he had bro-
ken the window, he ran away.

What happened first? The breaking
mof the window. What happened after
that? The b-0-y r-an away. First the
boy broke the window; then he saw
the broken window and ran away.

We can combine these two sepa-
rate sentences and make one sent-en-
¢, like this; When the boy saw that
he had broken the window, he ran
away.

That is an example of the third use
of the Past Perfect tense, a very im-
portant use; to show that one action
took place before an-o-fiher action.

Sometimes, of course, we describe
tiwo -or more actions in separate sen-
tences. | that case we can use the
Simple Past tense for all of them.
Like this, for example: Mr. Brown
finished reading his book. Th-en he
went to bed.

But if we put the two sentences
together, we must use the Past Per-
fect tense for the first -of the two
actions. W-h-en M-r. Bir-own had finis-
hed reading his book, he went to bed.
Or: Mr. Brown went to bed after he
had finished reading his book.

Of course -if tw-0 actions take pla-
ce at the same time, the same tense
is used for both. When Mr. Br-own
met Miss Smith, he raised his ha-t.

But if the times aire different, dif-
ferent tenses are needed, as in this
case: When Mr. Brown met Miss
Smith, he had just come -oiut of a
bookseller's.

Here is another example: When it
began to r-ain, | nan under the tre-
es tor shelter.

In that sentence two actions hap-
pened at the same time, and sio we
used the same, tense. But listen to
this example: My brother had alre-
ady reached home whent it began
to rain.

-In that sentence there were two
actions, but one of them hag)pened
befone the -other. He reached home
first .The rain began after that.

Harry had been waiting -outside the
ost office twenty minutes before
ary ar-itived. Mary was Date, so the
mwaiting began before heir arrival.

I bought a new watch yesterday;
my old -one had been stolen.

Two different times. Fiire-t your old
watch was stolen. Yes, a week ago.
Then you bought a new one. You
bought -2 new watch yesterday be-
cause your oild one had been stolen.

W tych trzech zdaniach styszeliscie
przykiady czasu przesztego  (Past
Perfect tense): rozpoczat SI%— ghad
started), zostawtem (had left), sttukt
(had broken).

W kazdym z tych trzech przykia-
déw byly czynnosci w przesziosci.
Lecz w kazdym wypadku jedna czyn-

nos¢ mata miejsce przed drugg
czynnoscia.

Kiedy chtopiec zobaczyt, ze stukt
okno, u-ciekt.

Co zdarzylo sie najpierw? Sttucze-
nie okna. Co zdarzylo sie ﬁotem?
Chiopiec uciekt. Najpierw chfopiec
sttukt oknio; nastepnie on zo-baczyt
stlu-Czone okno i u-ciekt.

Mozemy potgczyC te dwa oddziel-
ne zdania j zr-obic jedno zdanie, jak:
Kiedy chiopiec zobaczyt, ze sttukt
okno, uciekt.

Jest to przyktad. trzeciego sposobu
uzycia czasu przesztego (Past Perfect
tense), j to bairdz-o waznego spcso-bu
uzycia: -aby wykazac, ze jedna czyn-
nos¢ miata miejsce przed drugg czyn-
noscig.

Czasami oczywiscie opisujemy
dwie lub wiecej czynnosci w oddziel-
nych zdaniach. W tym wypadku mo-
zemy uzyC czasu przesziego zwykie-
go dla nidh wsz?/stkich. Jak np.: Pan
Brown skonczy czytanie swojej

ksigzki. Nastepnie potozyt sie do
tozka.

Lecz jesli zlgczymy oba zdania,
musimy uzy¢ czas-u przesziego (Past

Perfect tense) dla pierwszej z dwoch
czynnosci. Kiedy p. Brown skonczyt
czytanie swojej ksigzki, potozyt sie
do t6zka. Lub: P. Pr-own potozyt sie
do t6zka no skonczeniu czytania swo-
jej ksigzki.

Oczywiscie je$li dwie czynnosci
majg miejsce w tym samym czasie,
ten’ sam czas jest dla nich uzywany.
Kiedy p-an Brown spotkat panne
Smith, uchylit kapelusza.

Lecz jesli czasy (rzeczywiste) sa
rozne, potrzebne sg réwniez rozne
czasy (gramatyczne), jak w wypad-
ku: Kiedy pan B-rown spotkat panne
Smith, wyszedt wtasnie co dopiero z

ksiegarni.
Oto inny przyktad: Kiedy zaczat
pada¢ deszcz, schronitem sie pod
drzewami.

W tym zdaniu dwie czynnosci wy-
darzyly sie w tym samym czasie, to-
tez uzﬁliémy tego samego czasu. Lecz
postuchajcie przyktadu: Moj brat do-
szedt juz do
padac.

W tym zdaniu byty dwie czynnosci,
lecz jedng z nich wydarzyta sie
przed drugg. On doszedt do d-omu
najpierw. Desz-cz zaczat pada¢ po-
tem.

Harry czekat 20 minut przed urze-
dem pocztowym, zanim Mania nade-
szla. Maria sie spdznita, tot-ez czeka-
nie zaczeto sie przed jej przyjsciem.

Kupitem wczoraj no-wy zegarek;
moj stary (zegarek{ zostat mi skra-
dziony.

Dwa rozne czasy W rzeczywistosci.
Najpierw twoj stary zegarek zostat
skradziony. Tak, przed tygodniem.
Nastepnie kupite$  nowy. Kupite$
nowy -zegarek wczoraj, poniewaz
twoj stary zegarek zostat skradziony.

omu, kiedy' zaczelo,

Lekcja dwusetna dwudziesta czwarta

YOU WIiLL MARRY ME, HUH?

.Foreigners who s-peak perfect En-
glish are respected, but those wih-0
fallte-r a little -over idiom and pro-
nunciation are loved. Insular humo-
rists have, thnough-t the ages-, wat-
ched delightedly while eaantijnen-tals
and orientals floundered, th-is way
and that, tin the morasses of our
treacherous  vernacular. A conven-
tional vocabulary has been establis-
hed by which the place of origin of
these .adventurers can be detected.
Germans -and Dutchmen shy ,vet®
-and ,dot“ and Frenchmen ,ze" and
Jank you“. ltalians tack warm mu-
sical vowels on to every other chilly
northern word and Chinese prattle
mendearindgy of likee" and ,velty".
The game is so pleasant that play-
ing fit is unspoilt by real life where
alien tongues seldom twist themsel-
ves into quite these traditional knots.
Nor, alas, do the spokesman -of other
countries display in fact tw-o other
remarkable peculiarities with whi-ch
fiction endows them. They do not,
whil-e possessing a wide command
of broken English, pepper it with
their own supposed favourite expres-
sions—ma foi, Donner und Slitzen,
se non € veto, and so oin — and they
do -not, after getting lots of hard
words right, collapse over those very
few words familiar to most of us in
th-eir languages. A Frenchman, for
instance, iin a s-io-ry, will hold his own
for pages -of -conversation and, then,
exclaim ,ah ze méchant gargon —
how you say? — tank you, oui, ze
bad boy!.

These reflections are prompted by

a wise and witty, although official,

o
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Idioms Connected with
e Parts of the Body

EYE.

to eye — patrze¢, obserwowaé

| did n-ot like the way he eyed me.
— Nie znosze sposobu, w jakim on
na mnie patrzy.

to give an eye t0 — mie¢ na wzgle-
dzie

Certainly | willi give an eye to the
job for you. — Na pewno bede mijlat
na wzgledzie wy-s-zukanie tobie zaje-
cia.

to have one's eye on — mie¢ na co$
mochote, pragna¢ czego$

I've had my eye on that cottage for
some time now. — O-d pewnego czasu
mam ochote ma ten dornek.

to keep an eye on — mie¢ na oku,
pilnowac

That youngster is a bit of a handful.
You will have to keep an eye on him.

», — Ten chiopak sprawia sobg wiele

S

S

ktopotu. Musisz go mie¢ na oku.

to make eyes at — robi¢ do kogo$
oko

| saw you making eyes at a giri. —
Widziatem, jak robite$s oko do dziew-

czyny.

to see with half an eye — widoczne
na pierwszy rzut -oka

Anyone can see with half an eye
that you're in love with her. — Kazdy
moze zobaczy¢ na pierwszy rzut oka,
ze jeste$ w niej zakochany.

to see eye to eye — patrze¢ sobie
w -oczy

The brothers always quarrelled;
they never could s-ee eye to eye. —
Bracia kiocili sie zawsze, nie mogli
sobie nigdy patrze¢ w oczy.

in the twinkling of an eye — w
mgnieniu oka

| did not see the accident. It was all
over in the twinkling of an eye. —
Nie widzialem wypadku; bylo po
wszystkim w mgnieniu oka.

eye — Wash — mydlenie oczu

Don't trust his nice, friendly man-
ner; that's all eye — wash, and ac-
tually he hates you. — Nie wierz je-
go m-ilym stéwkom; to tylko mydle-
nie oczu, a w rzeczywistosci on ciebie
nienawidzi.

dil my eye — nonsens

Don't expect me to believe a yarn
like that; that's all my eye. — Nie
sadZ, ze uwierze w takie brednie; to
nonsens.

an eye far an eye — oko za oko,
zemsta

What you want is not justice, but
an eye for an eye. — To czego pra-
gniesz to nie sprawiedliwos¢, lecz
zemsta.

a blue — eyed boy — protegowany

Take care of young Rogers — he's

| the blue — eyed boy in this office. —

little book that has just been publis- i

hed in an island even smaller than
Britain end much moire a-wa-re of the
evil consequences of Babel, The in-
tention of the author is to save Mau-
ritians from the perils of colloquial
English and tlhe truth of what he s-ays
cannot be denied. Yet, from the de-
lightful instances o-f error he gives,
it will be a sad day on which the is-
landers invariably see eye to eye
with FOWLER. ,Mention not“ is uin-
Enigliish, but a charming acceptance
of thanks for a small courtesy. ,In
1938 | have eatem a very good me-
al" may reveal overfaimilliairity w--th
Javoiir, but it has a tone oif richly
authentic nostalgia for the.vanished
dinners of yesteryear.

,1 must inform y-ou, sir, without
delay, that | suspect the Chief Clerk
-of having pinched the money' makes
its point with an emphasis that a ta-
mer verb would lose. ,The book is
spiffing, ripping, and topping ,is none
the less likely to ple-as-e an author
for being -outmoded slang. Above all,
if there is, as tlhe author alleges-, a
conrapi-ra-cy iin Mauritius to ask que-
stions in a strange form, long may
it continue. ,You will marry me,
huh?" fis surely the most winning
and compelling way of proposal ever
devised. What girl -on hearing it co-
uld doubt the impetuous resolution,
the sense of urgency, the direct sin-
cerity in her lover? An English lo-

*

Uwazaj na miodego Ro-gensa—-on jest
protegowany w tym biur-ze.

Similes
As happy a lark
As heavy as an elephant
As hungry as a hunter
As hard as houin
As hot as fire
As keen as mustard
As obstinate as a mule
As plump as a partridge
As proud as a peacock
As quick, as lightning
As right as rain
As red as a turkey-cock
As strong as an ox
As swift as a hawk
As sharp as a -needfie
As silent as the grave
As smooth as velvet
As sound as a bell
As steady as a rock
As straight as .an arrow
As sweet as honey

A Sailor and His Girl

When the 24 year old British Naval
Officer met Miss Simpson at a Garden
Party in Quebec he fell in love. H-is
ship the Albemarle-, paying an official
visit to Canada, lay off Quebec for
several weeks.

Every day th-e handsome young of-
ficer and the lovely Miss Simpson we-
re to be seen together.

The day before'the Albemarle sai-
led the young man, torn between du-
ty and his new love, gave in to hits
heart and rowed ashore. O-n landing
he met a great friend, Alexander Da-
vidson, Quebec City Contractor who
after long argument prevailed on the
young man to return to hiis ship,

ver who could propose as perfectly g which sail-ed away thenext morning.

to -a French girl would deserve to
live happily ever after.

S

The time 1782. The Officer Horatio
Nelson, fu-ture Hero -of Trafalgar
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Trening adeptéw hoksu.

Ben Doubtfire walczy z Michaelom Watermanem.

k 1 ISTRZOSTWA 4 Klas ligi angielskiej, w
; Wj ktoérych 88 druzyn musiato rozegra¢ po 42

“ * spotkania, zakonczyly sie, zamykajac naj-
lieznigj obstawiony sezon w historii ligowej.
Pc-j tsmouth, ktéry zdobyt tytut mistrza | klasy
z 5-punktoWg przewaga nad Manchester United
dobrze sobie zastuzyt na zwyciestwo. Przez ca-
ty sezon klub ten odznaczat sie Swietnym zgra-
niem calego zespotu i doskonalg technika pit-
karskg poszczegélnych zawodnikéw, co od daw-
na jdz bylo zapowiedzig sukcesu w rozgryw-
kach. Ztozyto sie tak, iz Portsmouth uzyskat mi-
strzostwo w 50 rocznice istnienia, a gdyby byt
miatl wiecej szczescia w turnieju pucharowym,
mogt byt dodaé¢ do lauréw ligowych i drugie
cenne trofeum — puchar. Zostat jednak wyeli-
minowany z turnieju w poftfinale przez ll-ligo-
g druzyne o zadziwiajacych kontrastach —
Leicester City.

Pieknie wypadt réwniez w ostatnim sezonie
Fulham — klub londynski, ktéry wraz z West
Bromwich Albion awansowat do | klasy ligo-
wej Udato mu sie to po 42 latach zmagan o do-
stanie sie do tak wyborowej kompanii.

Wprawdzie dwie druzyny, ktére z koncem
sezonu znajduja sie na czele tabeli Il klasy,
awansujg automatycznie do klasy I, jednakze
rywalizacja o tytut mistrzowski Il klasy stano-
wi tu dodatkowg podniete Przez wiele miesie-
cy Fulham, West Bromwich Albion i Southam-
pton przechodzily przez takg passe sukcesow,
ze ostateczny zwyciezca mogt sie wytoni¢ tylko
. posrad tych trzech druzyn. Rywalizacja miedzy
trzema klubami trwata prawie ze do ostatniej
chwili. Ostatecznie wygrat Fulham uzyskujac
mistrzostwo z przewaga ! punktu nad niebez-
piecznym West Bromwich Albion. Southampton
Skonczyt sezon jako trzeci majgco 1 punkt
mniej niz Albion.

Dwa kluby, ktére awansowaty do Il ligi —
Swansea — mistrz 111 klasy w okregu potudnio-
wym i Hull — mistrz okregu pétnocnego — o-
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BOKSERZY

Zaprawa bokserska miodocianych. Cwiczenia ze skakanka.

AZDEGO niedzielnego poranka rozgrywa
Ksie szereg emocjonujacych walk w odlegto-

Sci zaledwie 100 m od Piccadilly Circus w
Londynie. Walki te odbywajg sie w przyjaznej
atmosferze w sali gimnastycznej zwanej Jack
Solomons's Gymnasium przy ul. Great Windmill
Street. Jack Solomons to stynny organizator
meczow bokserskich.

Miedzy godz. 10 a 13 w sali Solomonsa 40 do
50 chiopcéw (a czasem i wiecej) w wieku od 7
do 15 lat uczy sie zasad boksu, poczawszy od
elementarnych ¢éwiczenn wyrabiajacych odpo-
wiedniag muskulature ciata, az po technike
knock-outowania. Chiopcy ucza sie boksu éwi-
czac na specjalnych przyrzadach, ogladajac o-
brazy walk zawieszone na $cianach, oraz korzy-
stajgc z pouczen ludzi, ktérzy swe zycie poswie-
cili temu interesujgcemu sportowi.

Nie ma zadnych optat, mimo ze miodocia-
nych bokseréw wspierajg pomoca i radg tacy
ludzie, jak Nat Sellar — trener mistrza $wdata,
Freddie Millsa, Patsy Fox i inni znani sedzio-
wie ringowi oraz arbiter, Joe Matthews. Opie-
ke lekarska roztoczyt nad chtopcami dr A. Phi-
lip Magonet — znany lekarz, ktéry nigdy nie
zapomina, iz sam byt amatorem bokserem. Od
czasu do czasu organizuje sie tzw. ,pierwsze
kroki bokserskie“, obserwowane przez sedziego
i szereg osobistosci Swiata sportowego.

Sellar to inspirator, catej tej organizacji tre-
ningu bokserskiego dla miodocianych. On to
przekonat Solomonsa, iz powinien odda¢ do dys-
pozycji mtodziezy sprzet treningowy w sali przy
Great Windmill Street. Solomons zgodzit sie i
zatlozono ,szkote* bokserska. ,Myslelismy, ze

C. D. CURRAN

entuzjazm mitodych szybko wygasnie, tymcza-
sem zgtosito sie wiecej chtopcéw, niz spodzie-
walismy sie“ — powiedziat Sellar.

Jeden z chtopcéw przybywa (wraz z ojcem) na
treningi z Doncaster, potozonego o 250 km od
Londynu. Inny odbywa co niedziele podréz z
Newington w hrabstwie Kentu (160 km tam
i z powrotem), a inny jeszcze przyjezdza na ro-
werze do klubu bokserskiego, pokrywajac trzy
razy w tygodniu dystans 16 km w jedng tylko
strone.

Szereg ,pupilkéw* klubu nigdy przedtem nie
nosito rekawic. Obecnie sg ,mistrzami w za-
rodku“. Jeden z najzdolniejszych mtodocianych
bokseréw, chtopak z potudniowej czesci Lon-
dynu, ktérego postepy matka przychodzi czesto
obserwowaé¢ w sali, byt jeszcze kilka miesiecy
temu zupelnym nowicjuszem. Wkrétce stanie
na ringu w barwach Anglii w jednym z turnie-
jow junioréw.

Wielu innych chtopcéw odznaczyto sie w spo-
tkaniach bokserskich organizowanych przez Fe-
deracje Klubéw Mtodziezowych. Dwoéch z nich
— Ben Doubtfire i Michael Waterman rywali-
zuja z soba, zaciecie walczac na ringu. Poza
ringiem to najlepsi przyjaciele.

Jedng z ,gwiazd“ miodocianego boksu jest
Danny McGrath. Jako bramkarz szkolnej repre-
zentacji pitkarskiej przerywa treningi w sobo-
ty. Przerwe te moze sobie za to ,odrobi¢* w
niedziele. Danny, postrach mitodocianych bo-
kseréw, wazacy 30,8 kg, przyjat ostatnio wy-
zwanie do walki, rzucone przez Peter Taylora
z Manchester.

G, lustrated*)

Kibice Klubu Fulham
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Uwaga, plecy!
Cios w szczeke.

21 Lilliput”)

Siggnely ten sukces majac za sobg w ciagu ca-
tego sezonu passe powodzen, ktére wzbudzity
wielkie powszechne zainteresowanie. Ich uka-
zanie sie w |l klasie zostanie powitane z ogol-
nym zadowoleniem, a ich postepy beda zapew-
ne $ledzone z wielkg uwaga.

Szereg zespotow pitkarskich wyruszyto, lub-
wyruszy wkrétce za granice, aby rozegrac sze-
reg miedzynarodowych spotkan. Arsenat wystat
swych zawodnikéw na tournée po Brazylii. Ogo-
tem zostanie rozegranych tam 6 meczéw, 3 w
Rio de Janeiro i 3 w Sao Paulo. Wizyta styn-

nego klubu londynskiego trwac b%d2|e 3 tygo-
dnie. Dwa specjalne samoloty zabraly zawod-
nikbw na swoj poktad udajac sie do Brazylii-
Maszyny te przywioza ich tez z powrotem. Bra-
zylia posiada w swych rozlicznvch klubach pit-
karskich wielu brytyjskich graczy, bedacych
zarazem trenerami, i sedziébw Co roku tez zgta-
szaja sie nowi kandydaci na te stanowiska >
zawierajg kontrakty, udajac sie nastepnie do
tego kraju, w ktérym pitka nozna cieszy si?
ogromng popularnoscia.

Chelsea — réwniez klub londynski — zgod»
sie rozegraC szereg spotkan za granica. W kilka
dni po zakonczeniu rozgrywek ligowych zespo,
tego klubu odleciat na Malte, gdzie ma spotkaé
sie z trzema najstawniejszymi druzynami WY'
spy. Pierwsze spotkanie rozegra¢ miat Chelse,
z druzyna United Services, drugie z reprezenta-
cja Zwiazku Pitkarskiego Malty, zas$ trzecie z®!'
strzami ligi maltanskiej.

Zespot Chelsea zostat rowniez zaproszony n-'
tournée-do Wioch. Proponowane sg w jego !
mach mecze w Rzymie i Florencji. Pertraktac]
w tej sprawie nie sg jednak, jeszcze definityw-
nie ukonczone. Argentyna to jeszcze 3e(ieD?.S
ktory pragnie oglada¢ Chelsea — ten wybnA
zespodt angielski. Niestety krotka przerwa, ja
ma obecnie miejsce przed nastepnym sezone
rozgrywek 1949/1950, nie pozwoli druzynie
odbycie tak dalekiej podrézy zagranicznej.
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